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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/...

Z dnia ...

ustanawiajace ,,Erasmus”+: unijny program na rzecz ksztalcenia i szkolenia,

mlodziezy i sportu oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 165 ust. 4

1 art. 166 ust. 4,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 62z 15.2.2019, s. 194.

2 Dz.U.C 168 2 16.5.2019, s. 49.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 28 marca 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) i stanowisko Rady w pierwszym czytaniu

z dnia 13 kwietnia 2021 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzgdowym).
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

)

Inwestowanie w mobilno$¢ edukacyjng dla wszystkich, bez wzgledu na pochodzenie i stan
posiadania, oraz we wspotprace 1 rozwo6]j innowacyjnej polityki w dziedzinach ksztatcenia

1 szkolenia, mtodziezy i sportu ma kluczowe znaczenie dla budowania wigczajacych,
spdjnych i odpornych spoteczenstw oraz utrzymywania konkurencyjnosci Unii, a takze jest
szczegolnie istotne w kontekscie szybkich i glebokich zmian wywotlanych rewolucja
technologiczng i globalizacjg. Ponadto takie inwestowanie stanowi tez wktad we
wzmacnianie tozsamosci europejskiej 1 europejskich wartosci oraz w bardziej

demokratyczng Unig.

W komunikacie z dnia 14 listopada 2017 r. pt. ,,Wzmocnienie tozsamos$ci europejskiej
dzieki edukacji 1 kulturze” Komisja przedstawita swoja wizje dziatan na rzecz utworzenia
do 2025 r. europejskiego obszaru edukacji, w ktorym granice nie sg przeszkoda w uczeniu
si¢. W komunikacie tym zawarto takze wizje¢ Unii, w ktorej norma jest spedzanie czasu

w innym panstwie cztonkowskim w celu studiowania i uczenia si¢, w dowolnej formie lub
dowolnym systemie, i w ktorej norma jest znajomos¢ dwodch jezykow obcych oprocz
jezyka ojczystego i gdzie ludzie maja silne poczucie tozsamosci europejskiej,
europejskiego dziedzictwa kulturowego i jego roznorodnosci. W tym kontek$cie Komisja
podkreslita, ze nalezy rozszerzy¢ sprawdzony juz program Erasmus+ w stosunku do
wszystkich obecnie objetych nim kategorii 0s6b uczacych si¢ w celu dotarcia do osob

uczacych si¢ 0 mniejszych szansach.
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3)

Znaczenie ksztalcenia, szkolenia i mtodziezy dla przysztosci Unii znalazto
odzwierciedlenie w komunikacie Komisji z dnia 14 lutego 2018 r. pt. ,,Nowe, nowoczesne
wieloletnie ramy finansowe dla Unii Europejskiej, ktora skutecznie realizuje swoje
priorytety po 2020 r.”. W tym komunikacie podkreslono potrzebe realizacji zobowigzan
podjetych przez panstwa cztonkowskie podczas Szczytu Spotecznego na rzecz
Sprawiedliwego Zatrudnienia i Wzrostu Gospodarczego w Goteborgu w dniu 17 listopada
2017 r., w tym poprzez petne wdrozenie Europejskiego filaru praw socjalnych, uroczyscie
ogtoszonego 1 podpisanego dnia 17 listopada 2017 r. przez Parlament Europejski, Rade

i Komisje! i jego zasady 1 odnoszacej sie do ksztalcenia, szkolenia i uczenia si¢ przez cate
zycie. W komunikacie tym podkreslono potrzebg zwigkszenia mobilnosci i wymian, w tym
poprzez znaczne wzmochnienie 1 rozszerzenie programu Erasmus+ oraz zwigkszenie jego
wiaczajacego charakteru, zgodnie z apelem Rady Europejskiej zamieszczonym

w konkluzjach z dnia 14 grudnia 2017 r.

Dz.U. C428 z13.12.2017, s. 10.
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©)

Zasada 1 Europejskiego filaru praw socjalnych przewiduje, ze kazdy ma prawo do
wlaczajacego ksztalcenia, szkolenia i uczenia si¢ przez cate zycie charakteryzujacych si¢
dobrg jakoscig w celu utrzymania i nabywania umiejetnosci, ktore pozwolg mu w petni
uczestniczy¢ w zyciu spoteczenstwa i skutecznie radzi¢ sobie ze zmianami na rynku pracy.
Europejski filar spraw socjalnych jasno wskazuje tez na znaczenie dobrej jako$ci wezesnej

edukacji i opieki nad dzieckiem oraz zapewnienia wszystkim rownych szans.

W Deklaracji z Bratystawy podpisanej dnia 16 wrzes$nia 2016 r. przywodcy 27 panstw
cztonkowskich podkreslili swoja zdecydowang wole zapewnienia mtodziezy lepszych
mozliwo$ci. W deklaracji rzymskiej podpisanej dnia 25 marca 2017 r. przywddcy

27 panstw cztonkowskich oraz Rady Europejskiej, Parlamentu Europejskiego i Komisji
zobowigzali si¢ do podjecia dzialan na rzecz Unii, w ktorej osoby mtode majg dostgp do
ksztatcenia i szkolenia najwyzszej jakoSci oraz mogg uczy¢ si¢ i znajdowac zatrudnienie

w catej Unii, ktéra chroni nasze dziedzictwo kulturowe i promuje roznorodnos¢ kulturowa.
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(6)

W swoim sprawozdaniu z dnia 31 stycznia 2018 r. dotyczacym ewaluacji sSrodokresowe;j
programu Erasmus+ (2014-2020) ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1288/2013! (zwanego dalej ,,programem na lata
2014-2020”) Komisja potwierdzila, ze stworzenie jednego programu w dziedzinie
ksztatcenia i szkolenia, mlodziezy i sportu zapewnito znaczne uproszczenie, racjonalizacje
i synergie w zarzadzaniu tym programem, ale stwierdzita, ze potrzebne sg kolejne
usprawnienia stuzgce dalszej konsolidacji przyrostu wydajnosci w ramach programu na
lata 2014-2020. W trakcie konsultacji na potrzeby tej ewaluacji srodokresowej 1 w sprawie
przysztosci programu Erasmus+ panstwa cztonkowskie i interesariusze zdecydowanie
opowiedzieli si¢ za zachowaniem ciggltosci zakresu programu Erasmus+, jego struktury

1 mechanizmow realizacji, a jednocze$nie zaapelowali o szereg usprawnien, np. stuzacych
uczynieniu programu Erasmus+ bardziej wlaczajacym, prostszym i latwiejszym

w zarzadzaniu dla beneficjentéw. Panstwa czlonkowskie i interesariusze wyrazili rowniez
petne poparcie dla utrzymania zintegrowanego programu Erasmus+, u ktérego podstaw
lezy paradygmat uczenia si¢ przez cate zycie. W swojej rezolucji z dnia 2 lutego 2017 r.

w sprawie wdrozenia programu Erasmus+2 Parlament Europejski wyrazit zadowolenie ze
zintegrowanej struktury programu na lata 2014-2020 i wezwal Komisj¢, aby w pelni
wykorzystala jego wymiar dotyczacy uczenia si¢ przez cate zycie poprzez wspieranie

1 pobudzanie wspotpracy miedzysektorowej w ramach programu Erasmus+. Panstwa
cztonkowskie i interesariusze podkreslili rowniez potrzebg dalszego wzmacniania

miedzynarodowego wymiaru programu Erasmus+.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1288/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. ustanawiajace ,,Erasmus+” : unijny program na rzecz ksztatcenia, szkolenia,
mlodziezy i1 sportu oraz uchylajace decyzje nr 1719/2006/WE, 1720/2006/WE
11298/2008/WE (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 50).

Dz.U. C 252z 18.7.2018, s. 31.
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(7

(8)

Wiyniki otwartych konsultacji publicznych z 2018 r. dotyczacych unijnego finansowania
w obszarach warto$ci i mobilno$ci potwierdzity te najwazniejsze ustalenia sprawozdania
z ewaluacji srodokresowej programu na lata 2014-2020 1 zwrdcily uwage na to, ze nalezy
uczyni¢ przyszty program bardziej wiaczajacym, nadal ukierunkowywac priorytety na
modernizowanie systemow ksztalcenia i szkolenia oraz wzmocni¢ priorytety dotyczace
wspierania tozsamosci europejskiej, aktywnosci obywatelskiej 1 uczestnictwa w zyciu

demokratycznym.

W swoim komunikacie z dnia 2 maja 2018 r. zatytutowanym ,,Nowoczesny budzet dla
Unii, ktora chroni, wspiera i broni — wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027”
Komisja zaapelowata o wigksze inwestowanie w ludzi i o potozenie silniejszego nacisku
na mtodziez w kolejnych wieloletnich ramach finansowych. W tym komunikacie Komisja
przyznata, ze program Erasmus+ jest jednym z najbardziej widocznych osiggni¢¢ Unii.
W swoim komunikacie z dnia 27 maja 2020 r. pt. ,,Budzet UE napgdza plan odbudowy
Europy” Komisja uznata rolg programu Erasmus+ w zwigkszaniu odpornosci Unii

1 stawianiu czota wyzwaniom spoteczno-gospodarczym. Potwierdzita réwniez swoje
zaangazowanie na rzecz znacznego wzmocnienia programu Erasmus+. Umozliwitoby to
wiekszej liczbie 0sob przeniesienie si¢ do innego kraju, by uczy¢ si¢ lub pracowac oraz
potozenie w ramach Programu nacisku na wigczenie i na docieranie do wigkszej liczby

0sOb o mniejszych szansach.
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(10)

(1)

W tym kontek$cie niezbgdne jest ustanowienie unijnego programu Erasmus+ na rzecz
ksztatcenia i szkolenia, mtodziezy i sportu (zwanego dalej ,,Programem”) stanowigcego
kontynuacje programu na lata 2014-2020. Nalezy wzmocni¢ zintegrowany charakter
programu na lata 2014-2020, obejmujacy uczenie si¢ we wszystkich kontekstach —
formalnym, pozaformalnym lub nieformalnym — i na wszystkich etapach zycia, po to by
rozszerzy¢ elastyczne §ciezki uczenia si¢, a zatem umozliwi¢ nabywanie i doskonalenie
wiedzy, umiejetnosci 1 kompetencji, ktére sg niezbedne ludziom do rozwoju osobistego

oraz do stawiania czota wyzwaniom i jak najlepszego wykorzystywania mozliwosci

XXI wieku.

Program nalezy ustanowi¢ na okres siedmiu lat w celu dostosowania jego czasu trwania do
okresu obowigzywania wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027 okreslonych

w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) 2020/20931.

Program powinien by¢ zaprojektowany w taki sposéb, by w jeszcze wigkszym stopniu
przyczyniat si¢ do realizacji celow i priorytetow polityki Unii w dziedzinach ksztatcenia

1 szkolenia, mtodziezy i sportu. Spdjne podejscie zakladajace uczenie si¢ przez cate zycie
ma kluczowe znaczenie dla radzenia sobie z r6znymi zmianami, z ktérymi ludzie beda
mieli do czynienia w ciggu swojego zycia. Wsparciem dla takiego podejscia powinna by¢
skuteczna wspotpraca miedzysektorowa. Stosujac takie podejscie, Program powinien
utrzymac $ciste powigzanie z ogdlnymi strategicznymi ramami unijnej wspotpracy

w dziedzinach ksztalcenia i szkolenia oraz mlodziezy, w tym agendami polityki w zakresie
szkolnictwa, szkolnictwa wyzszego, ksztatcenia i szkolenia zawodowego i uczenia si¢
dorostych, przy jednoczesnym wzmocnieniu 1 rozwijaniu nowych synergii z innymi

powigzanymi unijnymi programami 1 dziedzinami polityki.

Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2020/2093 z dnia 17 grudnia 2020 r. okres$lajace
wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027 (Dz.U. L 4331 2 22.12.2020, s. 11).

14148/1/20 REV 1 7

PL



(12)

Program jest jednym z istotnych elementdéw dziatan na rzecz europejskiego obszaru
edukacji. Nawigzujac do swojego komunikatu z dnia 14 listopada 2017 r.

pt. ,,Wzmocnienie tozsamosci europejskiej dzigki edukacji 1 kulturze”, Komisja w swoim
komunikacie z dnia 30 wrzesnia 2020 r. w sprawie utworzenia europejskiego obszaru
edukacji do 2025 r. przypomniata o tym, ze program Erasmus+ pozostaje instrumentem

o zasadniczej roli w realizacji celow dotyczacych wilaczajacego ksztatcenia, szkolenia

1 uczenia si¢ przez cate zycie o dobrej jakosci oraz w przygotowaniu Unii na podjecie
wyzwan transformacji cyfrowej i ekologicznej. Program powinien by¢ w stanie wnosi¢
wktad w kontynuacje¢ strategicznych ram europejskiej wspotpracy w dziedzinie ksztatcenia
i szkolenia oraz w zaktualizowany europejski program na rzecz umiej¢tnosci w zakresie
zrownowazonej konkurencyjnosci, sprawiedliwosci spotecznej 1 odpornosci ustanowiony
w komunikacie Komisji z dnia 1 lipca 2020 r., dzielac z nimi zaloZenie na temat
strategicznego znaczenia umiej¢tnosci, kompetencji kluczowych i wiedzy w utrzymywaniu
miejsc pracy oraz wspieraniu wzrostu, konkurencyjnosci, innowacji i spdjnosci spotecznej,
zgodnie z zaleceniem Rady z dnia 22 maja 2018 r.! Program powinien przyczynia¢ si¢ do
realizacji planu dziatania w dziedzinie edukacji cyfrowej ustanowionego w komunikacie
Komisji z dnia 30 wrzesnie 2020 r. pt. ,,Plan dziatania w dziedzinie edukacji cyfrowej na
lata 2021-2027 Nowe podejscie do ksztatcenia i szkolenia w epoce cyfrowej”. Program
powinien odpowiada¢ na potrzebe transformacji cyfrowej w dziedzinie ksztatcenia

1 szkolenia, mtodziezy i sportu. Program powinien takze wspiera¢ panstwa cztonkowskie
w osiagnieciu celow wskazanych w deklaracji paryskiej z dnia 17 marca 2015 r. w sprawie
promowania — poprzez edukacje — §wiadomosci obywatelskiej oraz wspdlnych wartosci,

ktorymi sg wolnos$¢, tolerancja 1 niedyskryminacja.

Zalecenie Rady z dnia 22 maja 2018 r. w sprawie kompetencji kluczowych w procesie
uczenia si¢ przez cale zycie (Dz.U. C 189 2 4.6.2018, s. 1).
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(14)

Zgodnie ze strategia Unii Europejskiej na rzecz mlodziezy na lata 2019-2027" stanowigca
ramy europejskiej wspotpracy na rzecz mtodziezy na lata 2019-2027, oparta na
komunikacie Komisji z dnia 22 maja 2018 r. pt. ,,Angazowanie, faczenie 1 wzmacnianie
pozycji oséb mtodych: nowa strategia UE na rzecz mtodziezy”, Program powinien
wspiera¢ wysokiej jakosci prace z mtodzieza, narzedzia i systemy szkolenia 0sob
pracujacych z mtodzieza, walidacje uczenia si¢ pozaformalnego i nieformalnego oraz
wysokiej jakosci podejscia do wzmacniania pozycji organizacji mtodziezowych. Program
powinien wspiera¢ wlgczajacy i szeroki unijny dialog mtodziezowy, ktorego priorytety

powinny by¢ ksztaltowane stosownie do potrzeb oséb mtodych.

Program powinien uwzglednia¢ odpowiedni plan prac Unii Europejskiej w dziedzinie
sportu, ktory stanowi ramy wspolpracy na szczeblu unijnym w dziedzinie sportu. Nalezy
zapewni¢ spdjnos¢ 1 komplementarnos¢ odpowiedniego planu prac Unii Europejskiej

w dziedzinie sportu i akcji w dziedzinie sportu wspieranych w ramach Programu. Istnieje
potrzeba skupienia si¢ w szczegolnosci na sporcie powszechnym ze wzgledu na znaczaca
role, jaka sport odgrywa w promowaniu aktywnosci fizycznej 1 zdrowego stylu zycia,
stosunkéw mig¢dzyludzkich, wiaczenia spotecznego i rownosci. Program powinien
wspiera¢ mobilno$¢ edukacyjng personelu sportowego, przede wszystkim w sporcie
powszechnym. Réwniez personel spoza sportu powszechnego, w tym osoby realizujace
zadania w zakresie kariery dwutorowej: sportowej 1 pozasportowej, moze zwigkszac
wplyw uczenia si¢ 1 transfer wiedzy z korzyscia dla personelu i organizacji sportu
powszechnego. Program powinien zatem mie¢ mozliwo$¢ wspierania mobilnos$ci
edukacyjnej skierowanej do personelu spoza sportu powszechnego, w przypadku gdy

z uczestnictwa takiego personelu ptyng korzysci dla sportu powszechnego. Program
powinien przyczynia¢ si¢ do promowania wspolnych wartosci europejskich poprzez sport,
dobrego zarzadzania i uczciwosci w sporcie, zrOwnowazonego rozwoju oraz ksztalcenia,
szkolenia 1 umiejetnosci w sporcie i poprzez sport. Niekomercyjne imprezy sportowe
wspierane w ramach Programu powinny mie¢ europejski wymiar 1 europejskie

oddziatywanie.

Dz.U. C 456 z 18.12.2018, s. 1.
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(15)

(16)

Program powinien moc wspiera¢ kazdy obszar nauki, a w szczegdlnos$ci powinien

przyczynia¢ si¢ do wzmacniania zdolno$ci innowacyjnych Unii poprzez wspieranie

dziatan, ktore pomagajg ludziom rozwija¢ wiedzg, umiejetnosci, kompetencje 1 postawy

potrzebne w przysztosciowych dziedzinach nauki lub dyscyplinach, takich jak nauki

przyrodnicze, technologia, inzynieria, sztuka i matematyka (STEAM), zmiana klimatu,

ochrona §rodowiska, zrownowazony rozwdj, czysta energia, sztuczna inteligencja,
robotyka, analiza danych, projektowanie i architektura oraz umiejg¢tnosci cyfrowe

1 umiejetnosci korzystania z mediow. Innowacjom mozna sprzyjac poprzez wszelkie

dzialania w zakresie mobilnos$ci edukacyjnej i wspotpracy, zarzadzane bezposrednio lub

posrednio.

Efekt synergii z programem ,,Horyzont Europa” ustanowionym rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/..."** (zwanym dalej ,,Horyzont Europa™)
powinien zapewnié, aby potaczone zasoby Programu i ,,Horyzontu Europa” zostaty

wykorzystane do wspierania dziatan na rzecz wzmocnienia i zmodernizowania

europejskich instytucji szkolnictwa wyzszego. ,,Horyzont Europa” bedzie w stosownych

przypadkach uzupetniat wsparcie udzielane na mocy Programu inicjatywie Uniwersytety

Europejskie, w ramach opracowywania nowych, wspdlnych i zintegrowanych

dlugoterminowych i zrownowazonych strategii na rzecz edukacji, badan naukowych

1 innowacji. Dzigki synergii z ,,Horyzontem Europa” promowana bedzie integracja obszaru

edukacji i badan naukowych, w szczegdlnosci w instytucjach szkolnictwa wyzszego.

++

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/... z dnia ... ustanawiajace

Program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,,Horyzont Europa” oraz zasady

uczestnictwa i upowszechniania obowigzujagce w tym programie oraz uchylajace
rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 1 (UE) nr 1291/2013 (Dz.U.L ... z ..., s. ...).
Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
2018/0224(COD) 1 wstawi¢ w przypisie numer, date, tytut 1 odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia.
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(17)

(18)

Nowe i nowo powstajace technologie oferujg znaczne mozliwosci w zakresie uczenia si¢

1 wymiany i okazaty si¢ szczegodlnie wazne w czasie pandemii COVID-19. Oprocz
fizycznej mobilnosci edukacyjnej, ktora nadal jest zasadniczym dziataniem Programu,
nalezy promowac¢ formy wirtualne — np. uczenie si¢ wirtualne — w celu uzupetnienia lub
wsparcia fizycznej mobilnosci edukacyjnej, oferowania konstruktywnych mozliwosci
uczenia si¢ osobom, ktdre nie sg w stanie przemiesci¢ si¢ fizycznie do innego panstwa niz
panstwo zamieszkania, lub w celu wspomagania wymiany za pomocg innowacyjnych form
uczenia si¢. W stosownych przypadkach nalezy w ramach Programu promowac¢
wspoOtprace wirtualng. Tam gdzie to mozliwe i stosowne, Komisja powinna zapewnic¢
udostepnienie ogdlowi spoleczenstwa narzgdzi do uczenia si¢ wirtualnego opracowanych

w ramach Programu.

W ramach realizacji celow Programu nalezy zapewni¢ jego bardziej wiaczajacy charakter
poprzez zwigkszanie uczestnictwa 0osob o mniejszych szansach. W zwiekszeniu
uczestnictwa w Programie os6b o mniejszych szansach moga pomoc réznorodne $rodki,
w tym lepsze i bardziej ukierunkowane dziatania informacyjne, komunikacyjne, doradcze
1 pomocowe, uproszczone procedury, elastyczniejsze formy mobilno$ci edukacyjnej oraz
zwigkszona wspotpraca z matymi organizacjami, w szczegdlnosci nowymi organizacjami
1 oddolnymi organizacjami spolecznosciowymi pracujagcymi bezposrednio z osobami
uczacymi si¢ znajdujgcymi si¢ w niekorzystnej sytuacji z wszystkich grup wiekowych.
Wazne jest, by uznaé, ze niski poziom uczestnictwa wérdd 0sob o mniejszych szansach
wynika z roznych przyczyn i zalezy od r6znych kontekstow. W zwigzku z tym nalezy
opracowac, jako element ogélnounijnych ram takich srodkow majacych na celu
zwigkszenie uczestnictwa 0osob o mniejszych szansach, plany dziatania na rzecz wilaczenia,
ktére powinny by¢ dostosowane do potrzeb grup docelowych i do specyficznych

uwarunkowan w poszczegolnych panstwach cztonkowskich.
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W niektorych przypadkach osoby o mniejszych szansach rzadziej uczestniczag w Programie
z powodow finansowych, czy to ze wzgledu na swoja sytuacje ekonomiczna, czy tez ze
wzgledu na wyzsze koszty uczestnictwa wynikajace z ich szczegdlnej sytuacji, co dotyczy
czgsto 0sob z niepetnosprawnosciami. W takich przypadkach ich uczestnictwo mogtoby
zosta¢ utatwione poprzez ukierunkowane wsparcie finansowe. Komisja powinna zatem
zapewni¢, by wprowadzone zostaly takie srodki wsparcia finansowego, m.in. w postaci
ewentualnego dostosowania dotacji na szczeblu krajowym. Dodatkowe koszty zwigzane ze

srodkami utatwiajgcymi wiaczenie nie powinny by¢ podstawg odrzucenia wniosku.

W celu zwigkszenia dostepno$ci Programu dla nowych organizacji i dla organizacji

0 mniejszym potencjale administracyjnym oraz w celu uczynienia Programu latwiejszym
w zarzadzaniu dla beneficjentow nalezy podjaé szereg srodkdéw shuzacych uproszczeniu
procedur Programu na szczeblu realizacji. W tym wzgledzie systemy informatyczne
Programu powinny by¢ przyjazne dla uzytkownika i powinny zapewnia¢ tatwy dostgp do
mozliwos$ci oferowanych przez Program. Podobnie procedury stuzace realizacji Programu
powinny by¢ spdjne 1 proste oraz powinny im towarzyszy¢ wysokiej jakosci srodki
wsparcia 1 informacje. W tym celu nalezy organizowac regularne spotkania sieci agencji

narodowych.
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W swoim komunikacie z dnia 14 listopada 2017 r. pt. ,,Wzmocnienie tozsamosci
europejskiej dzigki edukacji i kulturze” Komisja pokreslita kluczowg role tej edukacji,
kultury i sportu w promowaniu aktywnosci obywatelskiej 1 wspolnych wartosci wsrod
najmtodszych pokolen. Wzmacnianie tozsamosci europejskiej i sprzyjanie aktywnemu
udzialowi obywateli i spoteczenstwa obywatelskiego w procesach demokratycznych ma
kluczowe znaczenie dla przysztosci Europy i spoteczenstw demokratycznych. Wyjazd za
granice¢ w celu studiowania, uczenia si¢, szkolenia, pracy lub uczestnictwa w dziataniach
mtodziezowych i sportowych przyczynia si¢ do wzmacniania tej tozsamosci europejskiej
w catej jej roznorodnosci. Zwieksza poczucie przynaleznosci do wspdlnoty kulturowe;j, jak
réwniez sprzyja uczeniu si¢ miedzykulturowemu, krytycznemu mysleniu i aktywnos$ci
obywatelskiej 0sob z wszystkich grup wiekowych. By dzieli¢ si¢ swoimi do§wiadczeniami,
osoby uczestniczace w dzialaniach w zakresie mobilno$ci edukacyjnej powinny
angazowac si¢ w swoje spotecznos$ci lokalne oraz wiaczaé si¢ w dziatania spotecznosci
lokalnych w panstwie przyjmujacym. Program powinien wspiera¢ dzialania, ktore wigza
si¢ ze wzmacnianiem wszystkich aspektéw kreatywnos$ci w dziedzinie ksztalcenia,

szkolenia i mtodziezy oraz ze wzmacnianiem poszczegdlnych kompetencji kluczowych.

W ramach Programu powinny by¢ wspierane jedynie te akcje 1 dziatania, ktore maja
potencjalng europejska warto$¢ dodang. Pojecie europejskiej wartosci dodanej nalezy
rozumie¢ szeroko, a jej istnienie mozna wykazac¢ na rozne sposoby, na przyktad

w przypadku akcji lub dziatan, ktére maja charakter transnarodowy, w szczeg6lnosci

w odniesieniu do mobilnosci edukacyjnej 1 wspotpracy ukierunkowanej na osiagnigcie
trwatego wplywu systemowego, uzupetniajg lub promuja synergie z innymi programami
1 politykami na szczeblu krajowym, unijnym 1 migdzynarodowym lub wnosza wktad

w skuteczne wykorzystanie unijnych narzedzi przejrzystosci 1 uznawalnosci.
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Nalezy wzmocni¢ miedzynarodowy wymiar Programu, po to by oferowa¢ wiecej
mozliwo$ci w zakresie mobilno$ci edukacyjnej, wspotpracy i dialogu politycznego

z panstwami trzecimi niestowarzyszonymi z Programem. Korzystajac z doswiadczen
zwigzanych ze skuteczng realizacjg migdzynarodowych dziatan w zakresie szkolnictwa
wyzszego 1 mtodziezy w ramach poprzednich programéw w dziedzinie ksztatcenia

1 szkolenia oraz mtodziezy, nalezy rozszerzy¢ dziatania w zakresie mi¢dzynarodowe;j
mobilnosci edukacyjnej na inne sektory, na przyktad ksztatcenie i szkolenie zawodowe
oraz sport. Aby zwigkszy¢ efekty tych dziatan, wazne jest zwigkszenie synergii miedzy
Programem a unijnymi instrumentami na rzecz dziatan zewngtrznych, takimi jak
Instrument Sasiedztwa oraz Wspotpracy Migdzynarodowej i Rozwojowej ustanowiony
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady ustanawiajagcym Instrument
Sasiedztwa oraz Wspolpracy Migdzynarodowej i Rozwojowej - Globalny wymiar Europy -
a takze zmieniajacym i uchylajacym decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady

nr 466/2014/UE oraz uchylajagcym rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/1601 1 rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 480/2009 oraz Instrument
Pomocy Przedakcesyjnej (IPA III) ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajacym Instrument Pomocy Przedakcesyjnej (IPA III).
Unijne instrumenty na rzecz dzialan zewnetrznych powinny mie¢ na celu zwigkszenie
mozliwosci zwlaszcza dla osob fizycznych 1 organizacji z panstw trzecich
niestowarzyszonych z Programem 1 wspiera¢ w szczegolnosci budowanie zdolnosci w tych
panstwach, rozwdj umiejetnosci 1 kontakty miedzyludzkie, a jednoczes$nie powinny
oferowac wigcej mozliwosci w zakresie wspotpracy, mobilnosci edukacyjnej 1 dialogu

politycznego.
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Podstawowa struktura programu z lat 2014-2020, ktéra zostata podzielona na trzy
rozdziaty, mianowicie ksztatcenie i szkolenie, mtodziez i sport, i zostata uporzadkowana
wokot trzech akceji kluczowych, okazala si¢ skuteczna i nalezy jg utrzymac. Nalezy
wprowadzi¢ zmiany stuzgce usprawnieniu i racjonalizacji akcji wspieranych przez
Program. Nalezy réwniez zapewnic stabilnos¢ i ciggltos¢ pod wzgledem sposobow
zarzadzania i realizacji. Ogoétem przynajmniej 75 % budzetu Programu powinno by¢
realizowane w ramach zarzadzania posredniego przez agencje narodowe. Dotyczy to akcji
takich jak mobilnos¢ edukacyjna we wszystkich obszarach ksztatcenia 1 szkolenia,
mtodziezy i sportu oraz partnerstw na rzecz wspotpracy, w tym partnerstw na matg skale
w obszarze ksztatcenia i szkolenia oraz mtodziezy. W stosownych przypadkach nalezy
wprowadzi¢ szczegbdlne rozwigzania dotyczace zarzadzania bezposredniego w odniesieniu
do akcji angazujacych sieci ogdlnounijne i organizacje europejskie w ramach akcji

kluczowych 2 i 3, z wyjatkiem partnerstw na matg skale.

W ramach Programu nalezy realizowaé szereg akcji w celu wspierania mobilnosci
edukacyjnej, wspOlpracy organizacji i instytucji, rozwijania polityki 1 wspolpracy

w zakresie polityki oraz akcje ,,Jean Monnet”. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
okresli¢ te akcje oraz ich opis, w tym dziatania, ktore mogtyby zosta¢ zrealizowane w ich

ramach w trakcie okresu programowania.
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Program powinien wzmacnia¢ istniejgce mozliwosci w zakresie mobilnos$ci edukacyjne;,
w szczegolnosci w tych sektorach, w ktorych moze przynies¢ najwiekszy przyrost
wydajnosci, co pozwoli poszerzy¢ zasigg takich mozliwosci 1 sprosta¢ wysokiemu,
niezaspokojonemu popytowi. Nalezy to czyni¢ w szczegdlnosci poprzez zwigkszenie

1 utatwienie dziatan w zakresie mobilnosci edukacyjnej skierowanych do studentow,
uczniéw, 0sob uczacych si¢ w ramach edukacji dorostych i 0séb uczacych si¢ w ramach
ksztatcenia i szkolenia zawodowego, np. uczniéw zawodu i stazystow, w tym w celu
podnoszenia i zmiany kwalifikacji. Niedawni absolwenci 1 osoby, ktore niedawno uzyskaty
kwalifikacje w ramach ksztalcenia i szkolenia zawodowego, powinny mie¢ mozliwo$¢
uczestnictwa w mobilnosci edukacyjnej. Uczestnictwo niedawnych absolwentéw

w mobilnosci edukacyjnej powinno opierac si¢ na obiektywnych kryteriach przy
zapewnieniu rownego traktowania. Nalezy réwniez poszerzy¢ mozliwosci w zakresie
mobilno$ci edukacyjnej dla 0so6b mtodych uczestniczacych w uczeniu si¢ pozaformalnym,
aby dotrze¢ do wigkszej liczby oséb mtodych. Ponadto nalezy wzmocni¢ mobilnos$¢
edukacyjng kadry w sektorach ksztalcenia i szkolenia, mtodziezy i1 sportu, majac na
wzgledzie efekt dzwigni. Mozliwosci w zakresie mobilnosci edukacyjnej powinny moc
przyjmowac rézne formy, takie jak staze, przygotowanie zawodowe, wymiany mtodziezy,
wymiany szkolne, nauczanie czy uczestnictwo w doskonaleniu zawodowym, oraz powinny
opierac si¢ na specyficznych potrzebach poszczegdlnych sektoréw. Program powinien
wspiera¢ jako$¢ w zakresie mobilnosci edukacyjnej, w tym jako$¢ w oparciu o zasady
okre$lone w zaleceniu Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r.1, oraz
zaleceniach Rady z dnia 28 czerwca 2011 r.2, z dnia 20 grudnia 2012 r.3, z dnia 15 marca
2018 .4, z dnia 26 listopada 2018 r.5 oraz z dnia 24 listopada 2020 r.°.

Zalecenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie mobilnosci
transnarodowej we Wspdlnocie w celach edukacji i szkolenia: Europejska Karta na rzecz
Jako$ci Mobilnosci (Dz.U. L 394 z 30.12.2006, s. 5).

Zalecenie Rady z dnia 28 czerwca 2011 r. pt. ,,»Mobilna mtodziez« — promowanie
mobilnos$ci edukacyjnej mtodych ludzi” (Dz.U. C 199 z 7.7.2011, s. 1).

Zalecenie Rady z dnia 20 grudnia 2012 r. w sprawie walidacji uczenia si¢ pozaformalnego

1 nieformalnego (Dz.U. C 398 2 22.12.2012, s. 1).

Zalecenie Rady z dnia 15 marca 2018 r. sprawie europejskich ram jakosci i skutecznosci
przygotowania zawodowego (Dz.U. C 153 2 2.5.2018, s. 1).

Zalecenie Rady z dnia 26 listopada 2018 r. w sprawie propagowania automatycznego
wzajemnego uznawania kwalifikacji uzyskanych w ramach ksztatcenia 1 szkolenia na
poziomie wyzszym i §rednim II stopnia oraz efektéw uczenia si¢ osiagnigtych w okresach
nauki za granicg (Dz.U. C 444, z 10.12.2018, s. 1).

Zalecenie Rady z dnia 24 listopada 2020 r. w sprawie ksztatcenia i szkolenia zawodowego
na rzecz zrownowazonej konkurencyjnosci, sprawiedliwosci spotecznej 1 odpornosci (Dz.U.
C417z2.12.2020, p. 1).
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Zgodnie z wizjg prawdziwego europejskiego obszaru edukacji Program powinien rowniez
poszerza¢ mobilnos$¢ edukacyjng i wymiany oraz promowac uczestnictwo studentow

w dziataniach edukacyjnych 1 kulturalnych oraz sportowych poprzez wspieranie cyfryzacji
procedur poprzez, na przyktad, inicjatywe dotyczaca europejskiej karty studenta. W tym
kontekscie Komisja powinna rozwijac inicjatywe dotyczaca europejskiej karty studenta,
zwlaszcza dla studentdw uczestniczacych w Programie. Inicjatywa dotyczaca europejskiej
karty studenta moze by¢ waznym krokiem w urzeczywistnianiu mobilnosci edukacyjne;j
dla wszystkich poprzez umozliwienie instytucjom szkolnictwa wyzszego wysytania

1 przyjmowania wigkszej liczby studentow w ramach wymiany, przy jednoczesnym
dalszym podnoszeniu jakosci mobilnosci edukacyjnej studentoéw, a takze poprzez
utatwienie im dostepu do r6znych ustug takich jak biblioteki, transport, zakwaterowanie

przed ich fizycznym przybyciem do zagranicznej instytucji.

Program powinien zachecaé osoby mtode do uczestnictwa w zyciu demokratycznym
Europy, w tym poprzez wspieranie dziatan wnoszacych wktad w projekty dotyczace
edukacji obywatelskiej 1 uczestnictwa skierowane do os6b mtodych umozliwiajace
angazowanie si¢ 1 uczenie si¢ uczestnictwa w spoteczenstwie obywatelskim,
upowszechniajac w ten sposodb wiedze o wspolnych wartosciach europejskich, w tym

o prawach podstawowych, a takze europejskiej historii i kulturze, zacie$niajac wspotprace
osOb miodych 1 decydentow na szczeblach lokalnym, krajowym 1 unijnym oraz wnoszac

wktad w proces integracji europejskie;.
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Opierajac si¢ na ewaluacji i dalszym rozwijaniu inicjatywy DiscoverEU, uruchomionej
w 2018 r. jako dziatanie przygotowawcze, Program powinien oferowa¢ osobom mtodym
wiecej mozliwosci odkrywania wszystkich miejsc docelowych w Europie poprzez
doswiadczenia edukacyjne za granica. Osoby mtode, w szczego6lnosci te o mniejszych
szansach, powinny mie¢ mozliwos$¢ odbycia pierwszej krotkiej podrézy po Europie,
indywidualnie lub grupowo, w ramach nieformalnych i pozaformalnych dziatan
edukacyjnych majacych na celu poglebienie poczucia przynaleznosci do Unii

1 umozliwienie im odkrywania jej kulturowej i jezykowej réznorodnosci. Uczestnicy
powinni by¢ wybierani na podstawie jasnych i przejrzystych kryteriow. Organy wdrazajace
powinny promowac $rodki stuzace zapewnieniu, by DiscoverEU byla inicjatywa
wiaczajaca, o zrOwnowazonym rozktadzie geograficznym, zar6wno w odniesieniu do
przydzielonych biletow, jak i odwiedzanych panstw cztonkowskich, a takze wspieraniu
dziatah o wyraznym wymiarze edukacyjnym. W tym konteks$cie, poprzez ukierunkowane
srodki, takie jak informowanie, przedwyjazdowe sesje informacyjne oraz wydarzenia dla
0s6b miodych, Program powinien promowaé¢ dokonywanie wyboru takze rzadziej
odwiedzanych panstw cztonkowskich i regionéw peryferyjnych. Nalezy rozwazy¢ inne
srodki transportu, jezeli transport kolejowy nie jest dostepny lub jest wysoce
niepraktyczny, zwlaszcza biorac pod uwage szczegdlng sytuacje danego miejsca
docelowego. Nalezy dazy¢ do powigzania inicjatywy DiscoverEU z odpowiednimi
inicjatywami lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i europejskimi, takimi jak unijna akcja
pt. ,,Europejskie Stolice Kultury”, Europejskie Stolice Mtodziezy, Europejskie Stolice

Wolontariatu i1 Zielone Stolice Europy.
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Nauka jezykow sprzyja wzajemnemu zrozumieniu i mobilnosci w Unii i poza nia,

a kompetencje jezykowe sg niezbedne w zyciu i pracy. W zwigzku z tym Program
powinien promowac uczenie si¢ jezykow, w tym w stosownych przypadkach krajowych
jezykoéw migowych, takze poprzez szersze wykorzystanie narzedzi internetowych,
poniewaz e-uczenie si¢ moze oferowa¢ dodatkowe korzysci w uczeniu si¢ jezykow pod
wzgledem dostgpnosci i elastyczno$ci. Jednoczesnie, aby zapewnié szeroki 1 wlaczajacy
dostep do Programu, wazne jest, aby wielojezycznos¢ byta jedng z kluczowych zasad

realizacji Programu.

Program powinien wspiera¢ srodki wzmacniajace wspotprace miedzy instytucjami

1 organizacjami dzialajacymi w sektorach ksztatcenia i szkolenia, mtodziezy i sportu,
uznajac zasadniczg role instytucji i organizacji w zapewnianiu wiedzy, umiej¢tnosci

1 kompetencji potrzebnych ludziom w zmieniajacym si¢ §wiecie oraz wspomagajac
instytucje 1 organizacje w odpowiednim wykorzystywaniu ich potencjatu innowacyjnosci,

kreatywnosci i przedsigbiorczos$ci, szczegdlnie w gospodarce cyfrowej.

W swoich konkluzjach z dnia 14 grudnia 2017 r. Rada Europejska wezwata panstwa
cztonkowskie, Rade 1 Komisj¢ do dalszego prowadzenia szeregu inicjatyw stuzacych
wyniesieniu wspotpracy europejskiej w zakresie ksztatcenia i szkolenia na nowy poziom,
w tym poprzez zachecanie do ustanowienia do 2024 r. ,,Uniwersytetow Europejskich”,
inicjatywy opartej na oddolnych sieciach uczelni z catej Unii. W swoich konkluzjach

z dnia 28 czerwca 2018 r. Rada Europejska zaapelowata o zachgcanie do wspotpracy
miedzy sektorami badan naukowych, innowacji 1 edukacji, takze poprzez inicjatywe
,uniwersytetow Europejskich”. Program powinien wspiera¢ te ,,Uniwersytety
Europejskie” w opracowywaniu wspolnych dlugoterminowych strategii na rzecz wysokiej

jakosci edukacji, badan naukowych i innowacji oraz ustug dla spoleczenstwa.
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W komunikacie z Brugii z dnia 7 grudnia 2010 r. w sprawie zwigkszonej wspotpracy
europejskiej w dziedzinie ksztatcenia zawodowego i szkolenia w latach 2011-2020
wezwano do wspierania doskonalos$ci zawodowej na rzecz inteligentnego

1 zrbwnowazonego wzrostu. W swoim komunikacie z dnia 18 lipca 2017 r.

pt. ,,Zwigkszanie innowacyjnosci europejskich regionéw: Strategie na rzecz trwatego,
zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu” Komisja wezwata
panstwa cztonkowskie do tgczenia ksztatcenia i szkolenia zawodowego z systemami
innowacji, jako elementu strategii inteligentnej specjalizacji na szczeblu regionalnym.
Program powinien zapewni¢ $rodki pozwalajace zareagowac na te apele i wesprze¢ rozwoj
transnarodowych platform centréw doskonatosci zawodowej, wtaczonych w lokalne

1 regionalne strategie na rzecz zrOwnowazonego wzrostu, innowacyjnosci

1 konkurencyjnosci. Te centra doskonatosci powinny stymulowa¢ umiejetnosci zawodowe
wysokiej jakosci, w kontek$cie wyzwan sektorowych, wspierajac jednoczesnie ogdlne

zmiany strukturalne i polityke spoteczno-gospodarczg w Unii.

Przyjazne dla uzytkownika internetowe platformy i narzedzia do wspotpracy wirtualnej
mogg odgrywac istotng rol¢ we wspieraniu realizacji polityki ksztalcenia i szkolenia oraz
polityki mlodziezowej w Unii. Aby zwiekszy¢ wspotprace wirtualng, Program powinien
wspiera¢ bardziej systematyczne i spdjne korzystanie z platform internetowych, takich jak
eTwinning, europejska platforma internetowa dla szkot ,,School Education Gateway”,
elektroniczna platforma na rzecz uczenia si¢ dorostych w Europie, Europejski Portal
Mtodziezowy i internetowa platforma szkolnictwa wyzszego oraz, w razie koniecznosci,
kolejne platformy internetowe, ktére moga powsta¢ w obszarze ksztalcenia i szkolenia

oraz mtodziezy.
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Zgodnie z odpowiednimi unijnymi ramami i narz¢dziami Program powinien przyczynic¢ si¢
do zwigkszenia przejrzystosci oraz uznawalno$ci kompetencji, umiejetnosci i kwalifikacji
oraz transferu punktow lub jednostek efektéw uczenia sie, po to by sprzyjac¢ zapewnianiu
jakosci, oraz wspiera¢ walidacje uczenia si¢ pozaformalnego i nieformalnego, zarzadzanie
umiejetnosciami i doradztwo. W tym konteks$cie Program powinien réwniez zapewniac
wsparcie punktom kontaktowym i sieciom na szczeblu krajowym i unijnym, ktore
utatwiajg ogolnoeuropejska wymiane oraz rozwdj elastycznych $ciezek uczenia si¢ miedzy
roznymi dziedzinami ksztatcenia i1 szkolenia oraz mtodziezy, a takze migdzy systemami
formalnymi i pozaformalnymi. Program powinien réwniez zapewni¢ wsparcie procesowi

bolonskiemu.

Program powinien wykorzysta¢ potencjat bytych uczestnikow programu Erasmus+
1 wspiera¢ powigzang dziatalno$¢, w szczego6lnosci sieci absolwentow Erasmus+,
ambasadorow Erasmus+ i uczestnikéw projektu EuroPeers, przez zachecanie ich do

promowania Programu w celu zwigkszenia uczestnictwa w nim.
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Jako sposob zagwarantowania wspotpracy z innymi unijnymi instrumentami i wsparcia
innych unijnych polityk nalezy zaoferowa¢ mozliwo$ci w zakresie mobilnosci edukacyjnej
osobom w réznych sektorach dziatalnosci, na przyktad sektorze publicznym i prywatnym,
w sektorze rolnictwa i przedsigbiorstw, aby pozwoli¢ na zdobycie do§wiadczen
edukacyjnych za granica, umozliwiajacych — na kazdym etapie zycia — zar6wno wzrost,
jak 1 rozwdj osobisty, w szczegolnosci dzieki wigkszej §wiadomosci tozsamosci
europejskiej 1 lepszemu rozumieniu europejskiej roznorodnosci kulturowej, ale rowniez
wzrost 1 rozw6j zawodowy, w tym dzigki zdobyciu umiejetnosci przydatnych na rynku
pracy. Program powinien stanowi¢ punkt wejsciowy do unijnych systeméw mobilnosci
transnarodowej o silnym wymiarze edukacyjnym i uprosci¢ oferte takich systemow

z punktu widzenia beneficjentéw 1 osob uczestniczacych w tych dziataniach. Nalezy
utatwié rozszerzenie zasiegu projektow Programu; nalezy wprowadzi¢ konkretne srodki,
aby pomoc promotorom projektéw Programu w ubieganiu si¢ o dotacje lub w uzyskaniu
efektu synergii dzieki wsparciu w ramach funduszy polityki spdjnosci oraz programow
zwigzanych z migracja, bezpieczenstwem, sprawiedliwos$cig i obywatelstwem, zdrowiem,
mediami 1 kultura, a takze wolontariatem. Powinno by¢ mozliwe przyznawanie znaku
,pieczeci doskonatosci” wysokiej jakosci propozycjom projektow, ktdre nie mogg byé
finansowane w ramach Programu ze wzglgdu na ograniczenia budzetowe, po spetnieniu
ograniczonego zestawu kryteridow. Znak ,,piecze¢ doskonatosci” stanowi wyraz uznania dla
jakosci proponowanego projektu 1 utatwia poszukiwanie alternatywnego finansowania

w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego 1 Funduszu Spdjnosci (zwanego dalej ,,Europejskim Funduszem Rozwoju
Regionalnego”) lub Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego w sprawie Europejskiego Funduszu

Spotecznego Plus (EFS+) (zwanego dalej ,,Europejskim Funduszem Spotecznym Plus™).
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(38) Duze znaczenie ma stymulowanie nauczania, uczenia si¢ i badan na temat integracji
europejskiej oraz przysztych wyzwan i szans dla Unii, a takze promowanie debaty
dotyczacej tych zagadnien poprzez wsparcie w ramach akcji ,, Jean Monnet” w dziedzinie
szkolnictwa wyzszego, ale rowniez w innych dziedzinach ksztatcenia i szkolenia,

w szczegblnosci poprzez szkolenie nauczycieli 1 kadry. Wzmacnianie poczucia
przynaleznos$ci europejskiej i zaangazowania europejskiego ma szczegdlne znaczenie,
bioragc pod uwage wyzwania dotyczace wspdlnych wartosci, na ktérych opiera si¢ Unia

1 ktore stanowig element wspolnej tozsamosci europejskiej, a takze majac na wzgledzie
fakt, ze obywatele wykazuja niski poziom zaangazowania. Program powinien nadal
przyczynia¢ si¢ do rozwoju doskonatosci w obszarze studidow z zakresu integracji
europejskiej. Postgpy w realizacji celéw Programu przez instytucje finansowane w ramach
akeji ,,Jean Monnet” nalezy monitorowac i regularnie poddawa¢ ewaluacji. Nalezy
zachg¢ca¢ do wymian pomigdzy tymi instytucjami i innymi instytucjami na szczeblu

krajowym i transnarodowym, z pelnym poszanowaniem ich wolno$ci akademickie;.
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(39)

Odzwierciedlajac znaczenie przeciwdzialania zmianie klimatu zgodnie z zobowigzaniami
Unii na rzecz realizacji porozumienia paryskiego przyjetego w ramach Ramowe;j
konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu! i celdéw Organizacji
Narodéw Zjednoczonych dotyczacych zrownowazonego rozwoju, Program ma przyczynic¢
si¢ do wlaczenia dziatan w dziedzinie klimatu w gtowny nurt i do osiggnigcia celu
ogo6lnego zaktadajacego, ze 30 % wydatkéw budzetowych Unii zostanie przeznaczonych
na wspieranie celéw klimatycznych. W mysl Europejskiego Zielonego Ladu jako planu
dziatania na rzecz zrébwnowazonego wzrostu akcje realizowane na mocy niniejszego
rozporzadzenia powinny by¢ zgodne z zasadg ,,nie szkodzi¢” bez zmiany podstawowego
charakteru Programu. Stosowne akcje zostang okreslone i wprowadzone na etapie
realizacji Programu oraz ponownie ocenione w kontekscie odpowiedniego procesu
ewaluacji 1 przegladu. Istotne jest takze, by odpowiednie akcje przyczyniajace si¢ do
realizacji celow klimatycznych, w tym akcje stuzace zmniejszeniu wptywu Programu na

srodowisko, podlegaty pomiarom.

Dz.U. L 282z 19.10.2016, s. 4.
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(40) Niniejsze rozporzadzenie okresla pule sSrodkow finansowych na Program, ktéra ma — dla
Parlamentu Europejskiego i Rady podczas rocznej procedury budzetowej — stanowic
gléwng kwote odniesienia w rozumieniu pkt 18 Porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego
z dnia 16 grudnia 2020 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii Europejskiej
1 Komisja Europejska w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach
budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami, a takze nowych zasobéw wiasnych,

w tym harmonogramu wprowadzania nowych zasobow wiasnych!. Ta pula srodkow
finansowych obejmuje kwote 0,5 mld EUR w cenach statych z 2018 r. zgodnie ze
wspolnym oswiadczeniem Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji z dnia 16 grudnia
2020 r. w sprawie zwiekszenia srodkow na poszczegdlne programy i dostosowania aktow

podstawowych?.

(41) W ramach podstawowej puli §rodkow na akcje, ktorymi zarzadzaja agencje narodowe
w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia, nalezy okresli¢ podzial na minimalne alokacje wedtug
sektora dla nastepujacych sektoréw, aby zagwarantowa¢ mase krytyczng srodkdw na
realizacje zaktadanego produktu i rezultatéw w kazdym z tych sektoréw: szkolnictwo

wyzsze, ksztalcenie 1 szkolenie zawodowe, edukacja szkolna oraz edukacja dorostych.

1 Dz.U. L 43312z 22.12.2020, s. 28.
2 Dz.U. C 4441z 22.12.2020, s. 1.
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(42)

(43)

Do Programu stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE, Euratom) 2018/1046' (zwane dalej ,,rozporzadzeniem finansowym”).
Rozporzadzenie finansowe okresla zasady wykonania budzetu Unii, w tym zasady
dotyczace dotacji, nagréd, zamdwien, zarzadzania posredniego, instrumentow
finansowych, gwarancji budzetowych, pomocy finansowej oraz zwrotu kosztéw

poniesionych przez ekspertow zewngtrznych.

Rodzaje finansowania i metody wykonywania na podstawie niniejszego rozporzadzenia
powinny by¢ wybierane w zaleznosci od stopnia, w jakim umozliwiajg osiggnigcie

szczegdtowych celow akcji 1 uzyskanie rezultatow, biorgc pod uwage w szczegolnosci

koszty kontroli, obcigzenie administracyjne oraz przewidywane ryzyko nieprzestrzegania

przepisow. Przy tym wyborze pod uwage nalezy wzig¢ korzystanie z ptatnosci
ryczattowych, finansowanie wedtug kosztow jednostkowych i stawek zryczaltowanych,

a takze finansowanie niepowigzane z kosztami, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1

rozporzadzenia finansowego. Przydziatom budzetowym na wdrazanie akcji zarzadzanych

przez agencje narodowe powinno towarzyszy¢ stosowne wsparcie na koszty operacyjne

agencji narodowych, w formie optaty za zarzadzanie, aby zapewni¢ skuteczne

1 zrbwnowazone wdrazanie delegowanych zadan dotyczacych zarzadzania. Przy realizacji

Programu nalezy przestrzega¢ zasad przejrzystosci, rownego traktowania

1 niedyskryminacji, okreslonych w rozporzadzeniu finansowym.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca

2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014

1 (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE,
Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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(44)

Panstwa trzecie bedace cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego moga
uczestniczy¢ w programach unijnych w ramach wspotpracy ustanowionej na mocy
Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym!, ktore przewiduje realizacje
programdw na podstawie decyzji przyjetej na mocy tego porozumienia. Panstwa trzecie
moga rdwniez uczestniczy¢ w tych programach na podstawie innych instrumentow
prawnych. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wprowadzi¢ przepis szczegdlny
zobowigzujacy panstwa trzecie do przyznania wlasciwemu urzednikowi zatwierdzajacemu,
Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz
Trybunatowi Obrachunkowemu praw i dost¢pu niezbgdnych do wykonywania w pelni ich
odpowiednich kompetencji. Petne uczestnictwo panstw trzecich w Programie powinno
podlega¢ warunkom ustanowionym w umowach szczegoétowych obejmujacych kwestie
uczestnictwa zainteresowanego panstwa trzeciego w Programie. Ponadto peine
uczestnictwo wymaga ustanowienia agencji narodowej i poddania niektorych akcji
Programu pod zarzadzanie posrednie. Podmioty prawne z panstw trzecich, ktore nie sg
stowarzyszone z Programem, powinny mie¢ mozliwo$¢ uczestnictwa w niektorych akcjach
Programu, jak okre§lono w programach prac 1 opublikowanych przez Komisje
zaproszeniach do sktadania wnioskdéw. Przy realizacji Programu mozna wzia¢ pod uwage
szczegolne ustalenia dotyczace uczestnictwa podmiotéw prawnych z minipanstw

europejskich.

Dz.U.L12z3.1.1994, s. 3.
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(46)

W zwigzku z art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) i1 zgodnie

z komunikatem Komisji z dnia 24 pazdziernika 2017 r. pt. ,,Silniejsze i odnowione
partnerstwo strategiczne z regionami najbardziej oddalonymi UE”, w Programie nalezy
uwzgledni¢ szczegdlng sytuacje regiondw najbardziej oddalonych, o ktérych mowa w tym
artykule. Powinny zosta¢ podjete §rodki w celu zwigkszenia udziatu regiondw najbardziej
oddalonych we wszystkich akcjach, w tym w stosownych przypadkach poprzez wsparcie
finansowe na mobilno$¢ edukacyjng. Nalezy sprzyja¢ wymianom i wspotpracy w zakresie
mobilnosci miedzy osobami 1 organizacjami z tych regiondw i panstw trzecich,

w szczegolnosci panstw sasiadujacych. Takie srodki powinny by¢ monitorowane

i regularnie poddawane ewaluacji.

Zgodnie z decyzja Rady 2013/755/UE! osoby fizyczne i podmioty z siedzibg w krajach

1 terytoriach zamorskich kwalifikuja si¢ do finansowania z zastrzezeniem zasad 1 celow
Programu oraz ewentualnych uzgodnien majacych zastosowanie do panstwa
cztonkowskiego, z ktorym dany kraj lub terytorium zamorskie sa powigzane. Przy
realizacji Programu nalezy wzia¢ pod uwage ograniczenia wynikajace z oddalenia tych
panstw lub terytoridw. Uczestnictwo tych panstw lub terytoriow w Programie powinno by¢

monitorowane i regularnie poddawane ewaluacji.

Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia krajow
1 terytoriow zamorskich z Unig Europejska (,,decyzja o stowarzyszeniu zamorskim™) (Dz.U.
L3447 19.12.2013,s. 1).
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Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym Komisja powinna przyjmowaé programy prac

1 informowac¢ o nich Parlament Europejski i Rad¢. Programy prac powinny okresla¢ §rodki
niezbedne do jego wdrozenia zgodnie z celami ogolnymi 1 szczegétowymi Programu,
kryteria wyboru i przyznania dotacji oraz inne wymagane elementy. Programy prac

i wszelkie ich zmiany powinny zosta¢ przyje¢te w drodze aktow wykonawczych zgodnie

z procedura sprawdzajaca.

Aby ocenic¢ postepy w realizacji Programu i ewentualnie jg udoskonali¢, Komisja powinna
przeprowadzi¢ srodokresowg ewaluacje Programu. Ewaluacji srodokresowej powinna
towarzyszy¢ ewaluacja konicowa programu z lat 2014-2020, a odpowiednie wnioski
wyciagnigte z tej ewaluacji powinny zosta¢ wiaczone do ewaluacji $sroédokresowej. Oprocz
dokonania oceny skutecznosci i ogdlnego wykonania Programu szczegdlnie wazne jest,
aby w ramach ewaluacji §rodokresowej dokona¢ gruntownej oceny realizacji nowych
inicjatyw oraz wprowadzonych §rodkéw na rzecz wlaczenia i uproszczenia. W stosownych
przypadkach na podstawie ewaluacji srodokresowej Komisja powinna przedstawié¢
wniosek ustawodawczy w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia. Komisja powinna
przekaza¢ wszelkie ewaluacje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu

Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regiondw.
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Zgodnie z pkt 22 1 23 porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r.

w sprawie lepszego stanowienia prawa! Program powinien by¢ przedmiotem ewaluacji na
podstawie informacji zgromadzonych zgodnie ze szczegdélnymi wymogami dotyczacymi
monitorowania, przy czym nalezy unika¢ obcigzen administracyjnych, w szczegdlnosci dla
panstw cztonkowskich, a takze nadmiernej regulacji. W zwigzku z tym przepisy przyj¢te
w drodze odno$nych aktow delegowanych nie powinny skutkowaé znacznym dodatkowym
obcigzeniem dla panstw cztonkowskich. Wymogi dotyczace monitorowania powinny
obejmowac konkretne mierzalne i realistyczne wskazniki, ktére mozna podda¢ pomiarom

w czasie 1 wykorzysta¢ do oceny efektéw Programu w terenie.

Nalezy zapewni¢ odpowiednie informowanie, promocje¢ i upowszechnianie na szczeblu
lokalnym, krajowym 1 europejskim dotyczace mozliwosci i1 rezultatow akcji wspieranych
przez Program i powinny one uwzgledni¢ gtowne grupy docelowe w dziedzinach
ksztalcenia i szkolenia, mtodziezy i sportu oraz, w stosownych przypadkach, szeroki
zakres innych grup docelowych, takich jak stuzby doradztwa zawodowego i zatrudnienia
oraz organizacje, przedsiebiorstwa i fundacja kulturalne. Informowanie, promocja

1 upowszechnianie powinny by¢ realizowane przez wszystkie organy wdrazajace Program
oraz, w stosownych przypadkach, powinny uzyska¢ wsparcie ze strony innych
odpowiednich interesariuszy. Ponadto Komisja powinna regularnie wspotpracowad

z szerokim gronem interesariuszy, w tym z organizacjami uczestniczagcymi w Programie,
w calym cyklu obowigzywania Programu, aby utatwi¢ wymiang dobrych praktyk

1 rezultatow projektow oraz zebra¢ informacje zwrotne na temat Programu. Agencje

narodowe powinny zosta¢ zaproszone do udziatu w tym procesie.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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W celu zapewnienia wigkszej skutecznosci informowania ogotu spoteczenstwa oraz w celu
wzmocnienia efektu synergii miedzy dziataniami w zakresie komunikacji podejmowanymi
z inicjatywy Komisji zasoby finansowe przydzielone na komunikacj¢ na podstawie
niniejszego rozporzadzenia powinny przyczynia¢ si¢ rowniez do komunikacji
instytucjonalnej dotyczacej priorytetow politycznych Unii, o ile te priorytety sa zwigzane

z celami Programu.

Aby zapewni¢ skuteczne i sprawne wdrozenie niniejszego rozporzadzenia, Program
powinien w jak najwigkszym stopniu wykorzystywac juz istniejagce mechanizmy realizacji.
Nalezy zatem powierzy¢ realizacj¢ Programu Komisji oraz agencjom narodowym. Gdy
jest to mozliwe i aby zmaksymalizowa¢ efektywno$¢, agencja narodowa powinna by¢ tym
samym podmiotem, ktory wyznaczono do zarzadzania programem na lata 2014-2020.
Zakres oceny zgodno$ci ex ante powinien by¢ ograniczony do wymogow, ktdre sag nowe

i specyficzne dla Programu, chyba ze uzasadnione jest odmienne podejscie,

np. w przypadku powaznych brakow lub gorszego niz spodziewane wykonania ze strony

wiasciwej agencji narodowe;.
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Aby zapewni¢ nalezyte zarzadzanie finansami oraz pewno$¢ prawa w kazdym panstwie
cztonkowskim lub panstwie trzecim stowarzyszonym z Programem, kazda wladza krajowa
powinna wyznaczy¢ niezalezng instytucj¢ audytowa. Gdy jest to mozliwe 1 aby
zmaksymalizowa¢ efektywnos$¢, niezalezne instytucje audytowe powinny by¢ tymi

samymi podmiotami, ktére wyznaczono w ramach programu na lata 2014-2020.

Panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do podejmowania wszelkich odpowiednich
srodkéw w celu usuni¢cia prawnych i administracyjnych przeszkod, ktore moglyby
uniemozliwi¢ dost¢p do Programu lub prawidlowe funkcjonowanie Programu. Obejmuje to
rozwigzanie — tam, gdzie to mozliwe i bez uszczerbku dla prawa Unii w zakresie wjazdu

1 pobytu obywateli panstw trzecich — kwestii powodujacych trudnosci z uzyskaniem wiz

1 dokumentow pobytowych.

System sprawozdawczos$ci dotyczacej wykonania powinien zapewnia¢ efektywne,
skuteczne i terminowe gromadzenie danych na odpowiednim poziomie szczegoétowosci na
potrzeby monitorowania realizacji i ewaluacji Programu. Takie dane powinny by¢

przekazywane Komisji w sposob zgodny z wlasciwymi przepisami o ochronie danych.
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W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 182/20111.

Aby uprosci¢ wymagania wobec beneficjentow, nalezy w mozliwie najszerszym zakresie
stosowac¢ uproszczone wsparcie finansowe w formie ptatnosci ryczattowych, finansowania
wedhug kosztow jednostkowych i1 stawek zryczattowanych. W uproszczonym wsparciu
finansowym w zakresie mobilnosci edukacyjnej w ramach Programu, ktérego wysokos$¢
okresla Komisja, nalezy uwzgledni¢ koszty zycia i utrzymania w pafstwie przyjmujgcym.
Komisja i agencje narodowe panstw wysylajacych powinny mie¢ mozliwo$¢ dostosowania
tego wsparcia finansowego na podstawie obiektywnych kryteriow, w szczegdlnosci celem
zapewnienia dostgpu osobom o mniejszych szansach. Nalezy tez zachg¢caé panstwa
cztonkowskie, aby zgodnie z prawem krajowym zwalniaty to wsparcie finansowe

z podatku i kosztéw socjalnych; w taki sam sposob traktowane powinno by¢ wsparcie

finansowe udzielane przez publiczne lub prywatne podmioty prawne.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(58) Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013" i rozporzadzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/952,
(Euratom, WE) nr 2185/96% i (UE) 2017/1939* interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za
pomocg proporcjonalnych srodkow, w tym srodkéw w zakresie zapobiegania
nieprawidlowosciom — w tym naduzyciom finansowym — ich wykrywania, korygowania
1 prowadzenia w ich sprawie postepowan, odzyskiwania srodkow utraconych, nienaleznie
wyplaconych lub nieodpowiednio wykorzystanych oraz w stosownych przypadkach,
naktadania kar administracyjnych. W szczegolnos$ci, zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom,
WE) nr 2185/96 1 (UE, Euratom) nr 883/2013, OLAF jest uprawniony do prowadzenia
dochodzen administracyjnych, w tym kontroli na miejscu i inspekcji, w celu ustalenia, czy
miaty miejsce naduzycia finansowe, korupcja lub wszelka inna nielegalna dziatalnos¢ na
szkode intereséw finansowych Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939
Prokuratura Europejska (EPPO) jest uprawniona do prowadzenia postgpowan
przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarzen w sprawie przestgpstw
naruszajacych interesy finansowe Unii, jak przewidziano w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/13715. Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym kazda
osoba lub podmiot, ktore otrzymujg $rodki finansowe Unii, maja w pelni wspotpracowac
w celu ochrony interesoOw finansowych Unii, przyzna¢ Komisji, OLAF, Trybunalowi
Obrachunkowemu oraz, w przypadku panstw cztonkowskich, ktore uczestnicza we
wzmocnionej wspotpracy na podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1939, EPPO niezbedne
prawa i dostep, a takze zapewnia¢, aby wszelkie osoby trzecie uczestniczace

w wykonywaniu $rodkéw finansowych Unii przyznaly tym organom rownowazne prawa.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia
2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego
i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony
interesow finansowych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na
miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony interesow finansowych
Wspolnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidtowosciami (Dz.U. L 292
7 15.11.1996, s. 2).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniong
wspolprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (EPPO) (Dz.U. L 283 z31.10.2017,

s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie
zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode intereséw finansowych Unii (Dz.U.
L 198 228.7.2017, 5. 29).

14148/1/20 REV 1 34
PL



(39)

(60)

Konieczne jest zapewnienie komplementarnos$ci i spojnosci akeji prowadzonych w ramach
Programu, takze tych niemajacych charakteru transnarodowego lub mi¢dzynarodowego,

z akcjami podejmowanymi przez panstwa cztonkowskie oraz z innymi dziataniami
unijnymi, zwtaszcza odnoszacych si¢ do ksztatcenia i szkolenia, kultury 1 mediow,
mtodziezy i solidarno$ci, zatrudnienia i wlaczenia spotecznego, badan naukowych

1 innowacji, przemystu i przedsigbiorczosci, polityki cyfrowej, rolnictwa i rozwoju
obszardow wiejskich, ze szczegdlnym uwzglednieniem miodych rolnikow, srodowiska

1 klimatu, polityki spojnosci, polityki regionalnej, migracji, bezpieczenstwa oraz

wspoOtpracy migdzynarodowej i rozwoju.

Podczas gdy ramy regulacyjne w ramach programu na lata 2014-2020 umozliwiaty
panstwom cztonkowskim i regionom stworzenie juz w okresie programowania 2014-2020
synergii mi¢dzy tym programem a innymi instrumentami unijnymi, na przyktad
europejskimi funduszami strukturalnymi i inwestycyjnymi, ktore rowniez wspieraja
jako$ciowy rozwoj systemow ksztalcenia, szkolenia i mtodziezy w Unii, ten potencjat byt
dotychczas niedostatecznie wykorzystywany, co ograniczato systemowe skutki projektow
1 wplyw na polityke. Na szczeblu krajowym nalezy zapewni¢ skuteczng komunikacje

1 wspolprace migdzy instytucjami krajowymi odpowiedzialnymi za zarzadzanie tymi
réznymi instrumentami, aby zmaksymalizowa¢ ich odno$ny wptyw. Program powinien
umozliwia¢ aktywng wspotprace z tymi instrumentami, w szczegdlnosci by zapewnic
wprowadzenie, w stosownych przypadkach, odpowiednich srodkéw wsparcia finansowego

na rzecz wparcia osob o mniejszych szansach.
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(61) Aby zoptymalizowa¢ warto$¢ dodang inwestycji finansowanych w catosci lub w czesci
z budzetu Unii, nalezy dazy¢ do synergii, w szczeg6lno$ci migdzy Programem i innymi
programami unijnymi, w tymi realizowanymi w ramach zarzadzania dzielonego. Aby
zmaksymalizowac¢ te synergie, nalezy zapewni¢ kluczowe mechanizmy wspomagajace,
w tym finansowanie skumulowane w ramach danej akcji z Programu i innego programu
unijnego, o ile takie finansowanie skumulowane nie przekracza tacznych kosztow
kwalifikowalnych danej akcji. W tym celu w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowic
odpowiednie zasady, w szczegodlnosci dotyczace mozliwosci proporcjonalnego
deklarowania tych samych kosztow lub wydatkéw w ramach Programu i innego programu

unijnego.
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(62)

(63)

W celu dostosowania, w razie potrzeby, do zmian w odno$nych dziedzinach i w celu
zapewnienia skutecznej oceny postgpow w realizacji celow Programu nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu
wprowadzenia zmian w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia poprzez dodanie opisu
akcji w ramach Programu oraz w celu wprowadzenia zmian w zataczniku II do niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do wskaznikow wykonania Programu, oraz w celu
uzupeltnienia niniejszego rozporzadzenia o uregulowania dotyczace monitorowania

1 ewaluacji. Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczegolnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie udzial na
réwnych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich

Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Nalezy zapewni¢ prawidlowe zamkni¢cie programu na lata 2014-2020, w szczegdlnosci

w odniesieniu do kontynuowania wieloletnich ustalen w zakresie zarzadzania nim, takich
jak finansowanie pomocy technicznej i administracyjnej. Od dnia 1 stycznia 2021 r. pomoc
techniczna i1 administracyjna powinna zapewni¢, w stosownych przypadkach, zarzadzanie
akcjami, ktore nie zostaly zakonczone w ramach programu na lata 2014-2020 do dnia

31 grudnia 2020 r.

14148/1/20 REV 1 37

PL



(64)

(65)

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z zasadami
uznanymi w szczegolnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej
»Kartg”). W szczegolnosci, celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie pelnego
przestrzegania prawa do rownosci kobiet 1 mezczyzn oraz prawa do niedyskryminacji ze
wzgledu na pte¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad,
niepetnosprawnos$¢, wiek lub orientacj¢ seksualng, a takze wspieranie stosowania art. 21
123 Karty. Zgodnie z art. 13 Karty nalezy rowniez zapewni¢ poszanowanie wolnosci

akademickiej przez panstwa otrzymujace srodki w ramach Programu.

Do niniejszego rozporzadzenia zastosowanie maja horyzontalne zasady finansowe przyjete
przez Parlament Europejski i Rad¢ na podstawie art. 322 TFUE. Zasady te zostaty
ustanowione w rozporzadzeniu finansowym 1 okreslajg w szczego6lnosci procedure
uchwalania i wykonywania budzetu w drodze dotacji, zamdwien, nagrod 1 wykonania
posredniego oraz przewidujg kontrole odpowiedzialnosci podmiotéw upowaznionych do
dziatan finansowych. W przypadku gdy wktad Unii przyjmuje form¢ ptatnosci
ryczattowych, finansowania wedtug kosztow jednostkowych lub stawek zryczaltowanych,
poziomy wsparcia finansowego powinny by¢ regularnie poddawane przegladowi i w razie
potrzeby dostosowywane zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, z uwzglednieniem,

w stosownych przypadkach, wysoko$ci kosztow zycia i utrzymania w panstwie
przyjmujacym oraz kosztéw podrozy. Zasady przyjete na podstawie art. 322 TFUE

obejmuja réwniez ogdlny system warunkowosci stuzacy ochronie budzetu Unii.
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(66) Zgodnie z art. 193 ust. 2 rozporzadzenia finansowego dotacji mozna udzieli¢ na akcje,
ktora juz si¢ rozpoczela, pod warunkiem ze wnioskodawca moze wykazaé potrzebe
rozpoczecia akcji przed podpisaniem umowy o udzielenie dotacji. Jednakze, poza
nalezycie uzasadnionymi wyjatkowymi przypadkami, koszty poniesione przed dniem
ztozenia wniosku o udzielenie dotacji nie kwalifikuja si¢ do finansowania unijnego.
Zgodnie z art. 193 ust. 4 wspomnianego rozporzadzenia w przypadku dotacji na
dziatalno$¢ koszty poniesione przed dniem ztozenia wniosku o udzielenie dotacji takze nie
kwalifikujg si¢ do finansowania unijnego, a umowe o udzielenie dotacji podpisuje si¢
w takim przypadku w terminie czterech miesigcy od rozpoczecia roku budzetowego
beneficjenta. Aby uniknaé zakldcen w zakresie unijnego wsparcia, ktore moglyby
zaszkodzi¢ interesom Unii, nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢, by w decyzji w sprawie
finansowania — w ograniczonym czasie na poczatku wieloletnich ram finansowych na lata
2021-2027 i wylacznie w nalezycie uzasadnionych przypadkach — dopuscié¢
kwalifikowalno$¢ dziatan i kosztéw od dnia 1 stycznia 2021 r., nawet jezeli dziatania te
zostaty zrealizowane, a koszty te — poniesione przed zlozeniem wniosku o udzielenie

dotacji.

14148/1/20 REV 1 39
PL



(67) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie mogg zosta¢ osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na transnarodowy
charakter Programu, duze rozmiary 1 szeroki zasi¢g geograficzny finansowanych dziatan
w zakresie mobilnosci edukacyjnej i wspotpracy, jego wptyw na dostgp do mobilnosci
edukacyjnej i szerzej ujmujac — na integracj¢ europejska oraz wzmocniony wymiar
mi¢dzynarodowy Programu mozliwe jest jego lepsze osiggni¢cie na poziomie Unii, moze
ona podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze

rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

(68) Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013 ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2021 1.

(69) W celu zapewnienia cigglo$ci udzielania wsparcia w odnosnej dziedzinie polityki i w celu
umozliwienia rozpoczgcia wdrazania wraz z rozpoczgciem obowigzywania wieloletnich
ram finansowych na lata 2021-2027 niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie

w trybie pilnym 1 by¢ stosowane z mocg wsteczng od dnia 1 stycznia 2021 r.,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia program ,,Erasmus+” — program dziatan Unii w dziedzinie
ksztalcenia i szkolenia, mtodziezy i sportu (zwany dalej ,,Programem’) — na okres obowigzywania

wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027.

Okresla ono cele Programu, budzet na okres od 2021 r. do 2027 r., formy finansowania unijnego

oraz zasady dotyczace przyznawania takiego finansowania.

Artykut 2
Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,uczenie si¢ przez cale zycie” oznacza wszystkie formy uczenia si¢, bez wzgledu na to, czy
ma ono charakter formalny, pozaformalny czy nieformalny, odbywajacego si¢ na
wszystkich etapach zycia, ktorego wynikiem jest rozwoj lub aktualizacja wiedzy,
umiejetnosci, kompetencji 1 postaw lub uczestnictwo w zyciu spotecznym w perspektywie
osobistej, obywatelskiej, kulturowej, spotecznej lub zawodowej, w tym korzystanie z ustug
poradnictwa i doradztwa; obejmuje wczesng edukacje 1 opieke nad dzieckiem, ksztatcenie
ogolne, ksztalcenie 1 szkolenie zawodowe, ksztalcenie na poziomie wyzszym, edukacje
dorostych, prace z mlodziezg 1 inne formy uczenia si¢ poza formalnym ksztatceniem
1 szkoleniem oraz co do zasady promuje wspdiprace migdzysektorowq i elastyczne §ciezki

uczenia si¢;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

,mobilno$¢ edukacyjna” oznacza fizyczne przeniesienie si¢ do panstwa innego niz
panstwo zamieszkania w celu podjecia nauki, szkolenia lub uczenia si¢ pozaformalnego

lub nieformalnego;

,wirtualne uczenie si¢” oznacza nabywanie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji poprzez
korzystanie z narzgdzi technologii informacyjno-komunikacyjnych umozliwiajacych
uczestnikom zdobywanie warto$ciowych transnarodowych lub migdzynarodowych

doswiadczen edukacyjnych;

,uczenie si¢ pozaformalne™ oznacza uczenie si¢, ktore odbywa si¢ poza formalnym
ksztatceniem 1 szkoleniem, jest realizowane poprzez zaplanowane dziatania (pod

wzgledem celdéw 1 czasu uczenia si¢) 1 przewiduje pewng forme wsparcia w uczeniu sig;

,uczenie si¢ nieformalne” oznacza uczenie si¢ wynikajace z codziennych dziatan
1 do$wiadczen, ktore nie jest zorganizowane ani ustrukturyzowane pod wzgledem celow,
czasu ani wsparcia w uczeniu si¢. Z perspektywy uczacego si¢ moze by¢ ono

niezamierzone;
,,0soby mtode” oznaczajg osoby w wieku od 13 do 30 lat;

,»Sport powszechny” oznacza aktywno$¢ fizyczng uprawiang regularnie w czasie wolnym
W sposdb nieprofesjonalny przez osoby z wszystkich grup wiekowych w celach

zdrowotnych, edukacyjnych lub spotecznych;

»student” oznacza osobe odbywajaca studia w instytucji szkolnictwa wyzszego, w tym
w ramach cyklu krotkiego, licencjackiego, magisterskiego, doktoranckiego lub na

poziomie rownowaznym lub osobe, ktora niedawno zostala absolwentem takiej instytucji;
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

,kadra” oznacza osoby, ktore zawodowo lub na zasadzie wolontariatu zajmujg si¢
ksztatceniem, szkoleniem lub uczeniem pozaformalnym na jakimkolwiek poziomie,

1 obejmuje wyktadowcow, nauczycieli, w tym nauczycieli wychowania przedszkolnego,
trenerow, kadre kierowniczg szkot, osoby pracujace z mtodziezg, personel sportowy, kadre
wczesnej edukacji i opieki nad dzieckiem, kadr¢ niepedagogiczng oraz inne osoby

regularnie zaangazowane w promowanie uczenia sie;

,personel sportowy” oznacza osoby zaangazowane w trenowanie, szkolenie 1 zarzadzanie
w odniesieniu do druzyny sportowej lub indywidualnych sportowcow, za wynagrodzeniem

lub na zasadzie wolontariatu;

,,0soba uczaca si¢ w ramach ksztatcenia i szkolenia zawodowego™ oznacza osobe przyjeta
w celu ksztalcenia si¢ w ramach programu ksztalcenia i szkolenia zawodowego, takze
ustawicznego, na jakimkolwiek poziomie od poziomu ponadpodstawowego do poziomu
policealnego lub osobg, ktora niedawno ukonczyla taki program lub uzyskata kwalifikacje

w ramach takiego programu;

,uczen” oznacza osobg¢ przyjeta w celu pobierania nauki do instytucji zapewniajacej
ksztatcenie ogolne na jakimkolwiek poziomie od wczesnej edukacji 1 opieki nad dzieckiem
do szkoty $redniej II stopnia lub osobe uczacg si¢ poza strukturami instytucjonalnymi
uznang przez wlasciwe organy za kwalifikujaca si¢ do uczestnictwa w Programie na ich

odpowiednich terytoriach;

,edukacja dorostych” oznacza form¢ ksztatcenia pozazawodowego 0so6b dorostych po
zakonczeniu ksztatcenia formalnego, bez wzgledu na to, czy ma charakter formalny,

pozaformalny czy nieformalny;
,panstwo trzecie” oznacza panstwo niebedace panstwem cztonkowskim;

,partnerstwo” oznacza umowe migdzy grupg instytucji lub organizacji w celu

przeprowadzenia wspolnych dziatan i projektow;
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

,wspolne studia magisterskie Erasmus Mundus” oznaczaja zintegrowany program studiow
oferowany przez co najmniej dwie instytucje szkolnictwa wyzszego, ktory konczy si¢
jednym dyplomem lub wieloma dyplomami wydawanymi i podpisywanymi tgcznie przez
wszystkie uczestniczgce w nim instytucje oraz oficjalnie uznawanymi w panstwach,

w ktorych instytucje te maja siedziby;

,miedzynarodowy” odnosi si¢ do akcji, w ktdrg zaangazowane jest co najmniej jedno

panstwo trzecie niestowarzyszone z Programem;

,Wspotpraca wirtualna” oznacza forme¢ wspotpracy z wykorzystaniem narzedzi technologii
informacyjno-komunikacyjnych stuzaca utatwieniu i wspieraniu realizacji wszelkich

odpowiednich akcji Programu;

»instytucja szkolnictwa wyzszego” oznacza instytucje¢, ktora zgodnie z prawem krajowym
lub praktyka krajowa przyznaje uznawane dyplomy lub inne uznawane kwalifikacje na
poziomie szkolnictwa wyzszego, niezaleznie od nazwy takiej instytucji, lub poréwnywalna
instytucje na poziomie wyzszym, ktorg wtadze krajowe uznaja za kwalifikujaca si¢ do

uczestnictwa w Programie na ich odpowiednich terytoriach;

»transnarodowy” odnosi si¢ do akcji, w ktdrg zaangazowane sg co najmniej dwa panstwa
bedace panstwami cztlonkowskimi albo panstwami trzecimi stowarzyszonymi

z Programem;

»dziatanie wspierajace uczestnictwo mtodziezy” oznacza dziatanie prowadzone przez
nieformalne grupy osob mlodych lub organizacje mtodziezowe poza formalnym
ksztalceniem i szkoleniem i charakteryzujace si¢ podej$ciem opartym na uczeniu si¢

pozaformalnym lub nieformalnym;
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22)

23)

24)

25)

,,0soba pracujaca z mlodzieza” oznacza osobe, ktéra zawodowo lub na zasadzie
wolontariatu jest zaangazowana w uczenie si¢ pozaformalne i wspiera osoby miode w ich
osobistym rozwoju spoteczno-edukacyjnym oraz doskonaleniu zawodowym i w rozwoju
ich kompetencji; definicja ta obejmuje osoby, ktore planujg dziatania dotyczace mtodziezy,

kieruja nimi, koordynuja je i wdrazaja;

,unijny dialog mtodziezowy” oznacza dialog migdzy osobami mlodymi, organizacjami
mtodziezowymi, osobami ksztaltujacymi polityke i decydentami, z udziatem ekspertow,
badaczy i innych odpowiednich podmiotéw spoteczenstwa obywatelskiego, stosownie do
potrzeb; stuzy on jako forum ciagtej wspodlnej refleks;ji i konsultacji na temat priorytetow

1 wszystkich obszaréw majacych znaczenie dla 0s6b mtodych;

,»podmiot prawny” oznacza osobe¢ fizyczng lub osobe prawng utworzong i uznang za takg
na mocy prawa krajowego, unijnego lub miedzynarodowego, ktéra posiada osobowos¢
prawng i ktora — dzialajac we wlasnym imieniu — moze wykonywac prawa i podlegac
obowigzkom, lub podmiot nieposiadajacy osobowosci prawnej, o ktorym mowa w art. 197

ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego;

,0s0by 0 mniejszych szansach” oznaczajg osoby, ktore z przyczyn ekonomicznych,
spotecznych, kulturowych, geograficznych lub zdrowotnych, ze wzgledu na pochodzenie
ze Srodowiska migracyjnego lub z powoddow takich jak niepetnosprawnos¢ 1 trudnosci

w nauce lub z innych powodow, w tym z powodéw mogacych prowadzi¢ do dyskryminacji
wymienionych w art. 21 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej, zmagaja si¢

z trudnos$ciami stojacymi na przeszkodzie w skutecznym dostgpie do mozliwosci

oferowanych w ramach Programu;
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26)

27)

28)

,wladza krajowa” oznacza organ lub organy odpowiedzialne na szczeblu krajowym za
monitorowanie i nadzorowanie zarzadzania Programem w panstwie cztonkowskim lub

w panstwie trzecim stowarzyszonym z Programem,;

»agencja narodowa” oznacza podmiot lub podmioty, ktére s3 odpowiedzialne za
zarzadzanie realizacja Programu na szczeblu krajowym w panstwie cztonkowskim lub

panstwie trzecim stowarzyszonym z Programem;

,Nowa organizacja” oznacza organizacj¢ lub instytucje, ktora wczesniej nie otrzymata
wsparcia dla danego typu akcji wspieranego przez Program lub program na lata 2014-

2020, ani jako koordynator, ani jako partner.

Artykut 3

Cele Programu

Ogoblnym celem Programu jest wspieranie — w ramach uczenia si¢ przez cate zycie —
rozwoju edukacyjnego, zawodowego i osobistego w obszarze ksztalcenia i szkolenia,
mtodziezy i sportu, w Europie i poza nig, a tym samym przyczynianie si¢ do
zrbwnowazonego wzrostu gospodarczego, do tworzenia miejsc pracy dobrej jakosci 1 do
spdjnosci spotecznej, do stymulowania innowacji, a takze do wzmacniania tozsamosci
europejskiej 1 aktywnos$ci obywatelskiej. Program jest kluczowym instrumentem stuzacym
budowie europejskiego obszaru edukacji, wspieraniu realizacji europejskiej wspoipracy
strategicznej w dziedzinie ksztaltcenia i1 szkolenia, wraz z programami sektorowymi
bedacymi jej podstawa, zacie$nianiu wspolpracy w zakresie polityki mlodziezowej

w ramach strategii Unii Europejskiej na rzecz mlodziezy na lata 2019-2027 oraz

rozwojowi europejskiego wymiaru sportu.
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2. Program promuje nastepujace cele szczegdtowe:

a)  mobilno$¢ edukacyjng osob i grup oraz wspotprace, jakos¢, wiaczenie
1 sprawiedliwos$¢, doskonatos¢, kreatywno$¢ 1 innowacyjnos¢ na szczeblu organizacji

1 polityk w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia;

b)  mobilnos¢ edukacyjng w zakresie uczenia si¢ pozaformalnego i nieformalnego oraz
aktywne uczestnictwo os6b mtodych oraz wspotprace, jakos¢, wiaczenie,
kreatywnos$¢ 1 innowacyjnos¢ na szczeblu organizacji i polityk w dziedzinie

mtodziezy;

c)  mobilno$¢ edukacyjng personelu sportowego oraz wspoltprace, jakos¢, wiaczenie,
kreatywno$¢ 1 innowacyjno$¢ na szczeblu organizacji sportowych i polityk

w dziedzinie sportu.

3. Cele Programu sg realizowane za pomocg trzech nastepujacych akcji kluczowych, ktére

majg gtéwnie transnarodowy lub miedzynarodowy charakter:
a)  mobilno$¢ edukacyjna (,,akcja kluczowa 17);
b)  wspdlpraca organizacji 1 instytucji (,,akcja kluczowa 2”); oraz

c)  wspieranie rozwoju polityki i wspolpracy w zakresie polityki (,,akcja kluczowa 3”).
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Cele Programu sg rowniez realizowane za pomocg akcji ,, Jean Monnet”, jak okre§lono

w art. 8.

Akcje wspierane w ramach Programu okreslono w rozdziale II (ksztalcenie i szkolenie),
rozdziale III (mtodziez) i rozdziale IV (sport). Opis tych akcji znajduje si¢ w zalgczniku I.
Komisja jest uprawniona, zgodnie z art. 33, do przyjmowania aktow delegowanych
dotyczacych zmiany tego zatacznika poprzez rozszerzenie w razie potrzeby opisu akcji

w celu dostosowania do zmian w odpowiednich dziedzinach.

Artykut 4

Europejska wartos¢ dodana

1. W ramach Programu wspierane sg jedynie te akcje i dzialania, ktére maja potencjalng
europejska warto$¢ dodana 1 ktdre przyczyniaja si¢ do realizacji celow Programu

okreslonych w art. 3.

2. Europejska wartos¢ dodang akcji 1 dziatan realizowanych w ramach Programu zapewnia

si¢ na przyktad za sprawg ich:

a) transnarodowego charakteru, w szczeg6lnosci w odniesieniu do mobilnosci
edukacyjnej i wspoOtpracy ukierunkowanej na osiggnigcie trwatego wptywu

systemowego;

b)  komplementarnosci i synergii z innymi programami i politykami na szczeblu

krajowym, unijnym i mi¢dzynarodowym;

c)  wkladu w skuteczne wykorzystanie unijnych narzg¢dzi przejrzystosci 1 uznawalnosci.
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ROZDZIAL 11
KSZTALCENIE I SZKOLENIE

Artykut 5
Akcja kluczowa 1
Mobilnos¢ edukacyjna

1. W dziedzinie ksztalcenia i szkolenia Program wspiera nastepujace akcje w ramach akcji

kluczowej 1:
a)  mobilno$¢ edukacyjng studentdéw i kadry instytucji szkolnictwa wyzszego;

b)  mobilnos¢ edukacyjng osob uczacych si¢ w ramach ksztatcenia i szkolenia

zawodowego 1 kadry ksztalcenia i szkolenia zawodowego;
c) mobilno$¢ edukacyjng ucznidéw i kadry szkolnej;

d)  mobilno$¢ edukacyjng osdb uczacych si¢ w ramach edukacji dorostych i kadry

edukacji dorostych;

2. Mobilnosci edukacyjnej na mocy niniejszego artykulu mogg towarzyszy¢ wirtualne
uczenie si¢ 1 Srodki takie jak wsparcie jezykowe, wizyty przygotowawcze, szkolenie
1 wspotpraca wirtualna. W przypadku osob, ktdre nie sg w stanie uczestniczy¢

w mobilnos$ci edukacyjnej, mozna jg zastapi¢ wirtualnym uczeniem sig.
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Artykut 6
Akcja kluczowa 2

Wspotpraca organizacji i instytucji

W dziedzinie ksztalcenia i szkolenia Program wspiera nast¢pujace akcje w ramach akcji kluczowej

2:

a) partnerstwa na rzecz wspotpracy i wymiang praktyk, w tym partnerstwa na mala skale
wspierajace szerszy i bardziej wiaczajacy dostep do Programu;

b) partnerstwa na rzecz doskonatosci, w szczegdlnosci Uniwersytety Europejskie, platformy
centrow doskonalosci zawodowej 1 wspodlne studia magisterskie Erasmus Mundus;

c) partnerstwa na rzecz innowacji stuzace wzmocnieniu zdolnosci innowacyjnych Europy;

d) przyjazne dla uzytkownika platformy internetowe i narzedzia do wspotpracy wirtualne;j,
w tym ustugi wspierajace program eTwinning i ePlatforme na rzecz uczenia si¢ dorostych
w Europie oraz narzgdzia utatwiajace mobilnos¢ edukacyjng, w tym inicjatywa dotyczaca
europejskiej karty studenta.
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Artykut 7
Akcja kluczowa 3

Wspieranie rozwoju polityki i wspotpracy w zakresie polityki

W dziedzinie ksztalcenia i szkolenia Program wspiera nast¢pujace akcje w ramach akcji kluczowej

3:

a)

b)

d)

opracowywanie i wdrazanie programéw w ramach ogoélnych i sektorowych polityk Unii
w obszarze ksztatcenia i1 szkolenia, w tym z pomocg sieci Eurydice lub dziatan innych

odpowiednich organizacji oraz wspieranie procesu bolonskiego;

unijne narzgdzia i $rodki, ktore promuja jakos¢, przejrzystosé i uznawalno$¢ kompetencji,

umiejetnosci i kwalifikacji';

dialog i wspotprace w zakresie polityki z odpowiednimi interesariuszami, w tym sieciami
obejmujacymi caly Uni¢ oraz europejskimi 1 migdzynarodowymi organizacjami

dziatajacymi w dziedzinie ksztatcenia i szkolenia;

srodki przyczyniajace si¢ do jakosciowej 1 wigczajacej realizacji Programu;

W szczeg6lnosci: wspolne ramy zapewniania lepszych uslug w dziedzinie umiejetnosci

1 kwalifikacji (Europass); europejskie ramy kwalifikacji (ERK); europejskie ramy
odniesienia na rzecz zapewniania jako$ci w ksztatceniu i szkoleniu zawodowym
(EQAVET); europejski system transferu osiggnie¢ w ksztatceniu 1 szkoleniu zawodowym
(ECVET); europejski system transferu i akumulacji punktéw (ECTS); europejski rejestr
agencji ds. zapewniania jakosci (EQAR); Europejskie Stowarzyszenie na rzecz Zapewnienia
Jakosci w Szkolnictwie Wyzszym (ENQA); europejska sie¢ osrodkéw informacji w regionie
europejskim i sie¢ krajowych osrodkow ds. uznawalnosci akademickiej 1 informacji w Unii
Europejskiej; oraz sie¢ Euroguidance.
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e) wspotprace z innymi instrumentami Unii 1 wspieranie innych obszaréw polityki unijnej;
f) dzialania na rzecz rozpowszechniania i podnoszenia §wiadomosci dotyczacej wynikow
1 priorytetow polityki europejskiej oraz Programu.
Artykut 8

Akcje ,,Jean Monnet”

Program wspiera nauczanie, uczenie si¢, badania i debaty na temat integracji europejskiej, w tym

przysztych wyzwan i szans dla Unii, za pomocg nastepujacych akcji:

a) akcja ,,Jean Monnet” w dziedzinie szkolnictwa wyzszego;
b) akcja ,,Jean Monnet” w innych dziedzinach ksztalcenia i szkolenia;
C) wspieranie nast¢pujacych instytucji realizujacych cel o znaczeniu ogélnoeuropejskim:

Europejskiego Instytutu Uniwersyteckiego we Florencji 1 dziatajacej w jego ramach Szkoty
Rzadzenia Transnarodowego; Kolegium Europejskiego (w Brugii i w Natolinie);
Europejskiego Instytutu Administracji Publicznej w Maastricht; Akademii Prawa
Europejskiego w Trewirze; Europejskiej Agencji ds. Specjalnych Potrzeb i1 Edukacji
Wilaczajacej w Odense oraz Migdzynarodowego Centrum Ksztatcenia Europejskiego

w Nicel.
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ROZDZIAL 111
MLODZIEZ

Artykut 9
Akcja kluczowa 1
Mobilnos¢ edukacyjna

1. W dziedzinie mtodziezy Program wspiera nast¢pujace akcje w ramach akcji kluczowe;j 1:
a)  mobilno$¢ edukacyjng oséb mtodych;
b)  dziatania wspierajace uczestnictwo mtodziezy;
c)  dziatania w ramach DiscoverEU;
d)  mobilno$¢ edukacyjng oséb pracujacych z mtodzieza.

2. Akcjom na mocy ust. | moga towarzyszy¢ wirtualne uczenie si¢ i §rodki takie jak wsparcie
jezykowe, wizyty przygotowawcze, szkolenie i wspotpraca wirtualna. W przypadku osob,
ktére nie s3 w stanie uczestniczy¢ w mobilnosci edukacyjnej, mozna jg zastgpic¢

wirtualnym uczeniem sig.
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Artykut 10
Akcja kluczowa 2

Wspotpraca organizacji i instytucji
W dziedzinie mtodziezy Program wspiera nast¢pujace akcje w ramach akcji kluczowej 2:

a) partnerstwa na rzecz wspotpracy i wymiany praktyk, w tym partnerstwa na matg skalg

wspierajace szerszy i bardziej wlaczajacy dostep do Programu;

b) partnerstwa na rzecz innowacji stuzgce wzmocnieniu zdolnosci innowacyjnych Europy;
C) przyjazne dla uzytkownika platformy internetowe i narz¢dzia do wspolpracy wirtualne;.
Artykut 11

Akcja kluczowa 3

Wspieranie rozwoju polityki i wspotpracy w zakresie polityki
W dziedzinie mlodziezy Program wspiera nast¢pujace akcje w ramach akcji kluczowej 3:

a) opracowywanie i wdrazanie programu unijnej polityki mtodziezowej, w stosownych

przypadkach z pomocg serwisu internetowego Youth Wiki;

b) unijne narzg¢dzia i $rodki, ktoére promujg jako$¢, przejrzystos$¢ 1 uznawalno$¢ kompetencji

1 umiejetnosci, w szczegdlnosci za pomoca instrumentu Y outhpass;
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d)

dialog i wspotprace w zakresie polityki z odpowiednimi interesariuszami, w tym sieciami
obejmujacymi catg Uni¢ oraz europejskimi i migdzynarodowymi organizacjami
dziatajgcymi na rzecz mtodziezy, unijny dialog mtodziezowy oraz wsparcie na rzecz

Europejskiego Forum Mtodziezy;

srodki przyczyniajace si¢ do jakoSciowej i wigczajacej realizacji Programu, w tym

wsparcie na rzecz sieci Eurodesk;
wspotprace z innymi instrumentami Unii 1 wspieranie innych obszardéw polityki unijne;j;

dziatania na rzecz rozpowszechniania i podnoszenia $wiadomosci dotyczacej wynikow

i priorytetow polityki europejskiej oraz Programu.

ROZDZIAL 1V
SPORT

Artykut 12
Akcja kluczowa 1
Mobilnosé¢ edukacyjna

W dziedzinie sportu Program wspiera mobilnos$¢ personelu sportowego w ramach akcji

kluczowej 1.

Mobilnosci edukacyjnej na mocy niniejszego artykutu moga towarzyszy¢ wirtualne
uczenie si¢ 1 Srodki takie jak wsparcie jezykowe, wizyty przygotowawcze, szkolenie
1 wspotpraca wirtualna. W przypadku osob, ktore nie sg w stanie uczestniczy¢

w mobilnos$ci edukacyjnej, mozna jg zastapi¢ wirtualnym uczeniem sig.
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Artykut 13
Akcja kluczowa 2

Wspotpraca organizacji i instytucji
W dziedzinie sportu Program wspiera nastepujace akcje w ramach akcji kluczowej 2:

a) partnerstwa na rzecz wspotpracy i wymiany praktyk, w tym partnerstwa na matg skalg

wspierajace szerszy i bardziej wlaczajacy dostep do Programu;
b) niekomercyjne imprezy sportowe majace na celu dalsze rozwijanie europejskiego wymiaru

sportu i promowanie kwestii istotnych dla sportu powszechnego.

Artykut 14
Akcja kluczowa 3

Wspieranie rozwoju polityki i wspotpracy w zakresie polityki

W dziedzinie sportu Program wspiera nastepujace akcje w ramach akcji kluczowej 3:

a) opracowywanie i wdrazanie programu unijnej polityki dotyczacej sportu i aktywnosci
fizycznej;
b) dialog i wspolprace w zakresie polityki z odpowiednimi interesariuszami, w tym

europejskimi i migdzynarodowymi organizacjami dziatajacymi w dziedzinie sportu;
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c) srodki przyczyniajace si¢ do jakosciowej 1 wiaczajacej realizacji Programu;
d) wspotprace z innymi instrumentami Unii 1 wspieranie innych obszarow polityki unijnej;

e) dziatania na rzecz rozpowszechniania i podnoszenia $wiadomosci dotyczacej wynikow

1 priorytetow polityki europejskiej oraz Programu.

ROZDZIAL V
WLACZENIE

Artykul 15

Strategia na rzecz wigczenia

Komisja do dnia ... [Dz.U.: sze$¢ miesigcy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia] opracuje
ramy $§rodkow na rzecz wiaczenia, by zwigkszy¢ wskazniki uczestnictwa oséb o mniejszych
szansach, a takze wskazowki dotyczace wdrazania takich srodkow. Wskazowki te nalezy, w razie
potrzeby, aktualizowaé w czasie trwania Programu. W oparciu o ramy srodkdéw na rzecz wiaczenia
1 ze szczegdlnym uwzglednieniem specyficznych wyzwan dotyczacych dostepu do Programu

w kontekstach krajowych opracowuje si¢ plany dziatania na rzecz wlaczenia, ktére stanowia
integralng czgs$¢ programdw pracy agencji narodowych. Komisja regularnie monitoruje realizacje

tych planéw dzialania na rzecz wiaczenia.
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Artykul 16

Srodki wsparcia finansowego na rzecz wlgczenia

1. W stosownych przypadkach Komisja zapewnia wprowadzenie srodkow wsparcia
finansowego, w tym platnos$ci zaliczkowych, by utatwi¢ uczestnictwo osobom
o mniejszych szansach, zwlaszcza tym, ktorych uczestnictwo jest utrudnione z przyczyn

finansowych. Poziom wsparcia opiera si¢ na obiektywnych kryteriach.

2. Aby poprawi¢ dostep do Programu dla 0s6b o mniejszych szansach i zapewni¢ sprawng
realizacj¢ Programu, Komisja, w stosownych przypadkach, dostosowuje dotacje na
wsparcie mobilnosci edukacyjnej w ramach Programu lub upowaznia do takiego

dostosowania agencje narodowe.

3. Koszty srodkow utatwiajacych lub wspierajacych wiaczenie nie moga stanowic

uzasadnienia dla odrzucenia wniosku w ramach Programu.

ROZDZIAL V1
PRZEPISY FINANSOWE

Artykut 17
Budzet

1. Pula $rodkow finansowych na realizacj¢ Programu na okres od 2021 r. do 2027 r. wynosi

24 574 000 000 EUR w cenach biezacych.
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2. W wyniku dostosowania dotyczacego poszczegdlnych programow przewidzianego w art. 5
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2020/2093 kwote okreslong w ust. 1 niniejszego artykutu
zwieksza si¢ o dodatkowa alokacje wynoszaca 1 700 000 000 EUR w cenach statych

z 2018 r., jak okreslono w zatgczniku II do tego rozporzadzenia.
3. Orientacyjny podziat kwoty okre§lonej w ust. 1 jest nastepujacy:

a) 20396 420 000 EUR, co stanowi 83 % kwoty okreslonej w ust. 1 niniejszego
artykutu, przydziela si¢ na akcje w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia, o ktorych

mowa w art. 5-8, w nastepujacy sposob:

(i) conajmniej 7 057 161 320 EUR, co stanowi 34,6 % tacznej kwoty okreslonej
w lit. a) niniejszego ustepu, na akcje, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. a), i na
akcje, o ktorych mowa w art. 6 lit. a), realizowane w dziedzinie szkolnictwa

WYZSZego;

(i1)) co najmniej 4 385 230 300 EUR, co stanowi 21,5 % tacznej kwoty okreslonej
w lit. a) niniejszego ustepu, na akcje, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. b), i na
akcje, o ktorych mowa w art. 6 lit. a), realizowane w dziedzinie ksztatcenia

1 szkolenia zawodowego;

(i11) co najmniej 3 100 255 840 EUR, co stanowi 15,2 % tacznej kwoty okreslonej
w lit. a) niniejszego ustepu, na akcje, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. ¢), i na
akcje, o ktorych mowa w art. 6 lit. a), realizowane w dziedzinie edukacji

szkolnej;
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(iv)

™)

(vi)

(vii)

co najmniej 1 182 992 360 EUR, co stanowi 5,8 % tacznej kwoty okreslonej
w lit. a) niniejszego ustepu, na akcje, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. d), i na
akcje, o ktérych mowa w art. 6 lit. a) , realizowane w dziedzinie edukacji

dorostych;

co najmniej 367 135 560 EUR, co stanowi 1,8 % lacznej kwoty okres§lonej
w lit. a) niniejszego ustepu, przydziela si¢ na akcje ,, Jean Monnet”, o ktorych

mowa w art. 8;

co najmniej 3 467 391 400 EUR, co stanowi 17 % tacznej kwoty okreslonej
w lit. a) niniejszego ustepu, na akcje zarzadzane gldwnie bezposrednio i na
dziatania horyzontalne, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2, art. 6 lit. b), ¢) i d)
1art. 7;

836 253 220 EUR, co stanowi 4,1 % tacznej kwoty okreslonej w lit. a)
niniejszego ustepu, na margines elastycznos$ci, ktory mozna wykorzysta¢ na

wsparcie ktorejkolwiek z akcji, o ktérych mowa w rozdziale 11,

b) 2531 122 000 EUR, co stanowi 10,3 % kwoty okreslonej w ust. 1 niniejszego

artykuhu, przydziela si¢ na akcje w dziedzinie mtodziezy, o ktorych mowa w art. 9,

10i11;

c) 466 906 000 EUR, co stanowi 1,9 % kwoty okreslonej w ust. 1 niniejszego artykutu,

przydziela si¢ na akcje w dziedzinie sportu, o ktorych mowa w art. 12, 13 1 14; oraz

d)  conajmniej 810 942 000 EUR, co stanowi 3,3 % kwoty okre§lonej w ust. 1

niniejszego artykutu, przydziela si¢ na wklad w koszty operacyjne agencji

narodowych;
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e) conajmniej 368 610 000 EUR, co stanowi 1,5 % kwoty okre§lonej w ust. 1

niniejszego artykutu, przydziela si¢ na wsparcie Programu.

Dodatkowg alokacj¢ okreslong w ust. 2 wykonuje si¢ proporcjonalnie wedtug

orientacyjnego podziatu okreslonego w ust. 3.

Oprocz kwot okreslonych w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu oraz w celu promowania
mi¢dzynarodowego wymiaru Programu udostepnia si¢ dodatkowy wklad finansowy na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego Instrument
Sasiedztwa oraz Wspotpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej - Globalny wymiar Europy -
a takze zmieniajacego i uchylajacego decyzj¢ Parlamentu Europejskiego i Rady

nr 466/2014/UE oraz uchylajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2017/1601 1 rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 480/2009 oraz rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie ustanowienia Instrumentu Pomocy
Przedakcesyjnej (IPA III), aby wspiera¢ akcje realizowane i zarzadzane zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem. Wktad ten jest finansowany zgodnie z rozporzadzeniami

ustanawiajgcymi te instrumenty.
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Srodki, ktore maja byé zarzadzane przez agencje narodowe, s3 przydzielane na podstawie
liczby ludnosci 1 wysokosci kosztow zycia w danym panstwie cztonkowskim, odlegtosci
pomiedzy stolicami panstw cztonkowskich i wykonania. Komisja szczegdtowo okresli te
kryteria 1 lezace u ich podstaw formuty w programach prac, o ktérych mowa w art. 22.
Formuty te nalezy okresli¢ w taki sposéb, by w jak najwigkszym stopniu unika¢ znacznych
obnizek w rocznym budzecie przyznawanym z roku na rok panstwom cztonkowskim oraz
minimalizowa¢ nadmierne zaktocenia rownowagi w zakresie wysoko$ci przyznanych
srodkéw. Srodki przydziela si¢ na podstawie wykonania w celu promowania efektywnego
1 skutecznego wykorzystania zasobow. Kryteria stosowane do pomiaru wykonania oparte

sa na najnowszych dostepnych danych.

Kwoty okreslone w ust. 1 1 2 mogg by¢ wykorzystane na pomoc techniczng
1 administracyjng na potrzeby realizacji Programu, takg jak dzialania przygotowawcze,
monitorowanie, kontrola, audyt i ewaluacja, w tym na instytucjonalne systemy

informatyczne.
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8. Zasoby przydzielone panstwom cztonkowskim w ramach zarzadzania dzielonego moga, na
wniosek danego panstwa cztonkowskiego, zosta¢ przesunigte do Programu,
z zastrzezeniem warunkow okreslonych w art. 26 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajgcego wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu
Spojnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury oraz przepiséw finansowych na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego i instrumentu wsparcia finansowego na rzecz zarzadzania
granicami i wiz (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie wspolnych przepisow na lata
2021-20277). Komisja wykonuje te zasoby bezposrednio zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit
pierwszy lit. a) rozporzadzenia finansowego lub posrednio zgodnie z lit. c) tego akapitu.

Zasoby te wykorzystuje si¢ na rzecz danego panstwa cztonkowskiego.

Artykul 18

Formy finansowania unijnego i metody wykonywania

1. Program jest realizowany, w jednolity sposob, wedtug metody zarzadzania bezposredniego
zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia finansowego lub na
podstawie metody zarzadzania posredniego z podmiotami, o ktorych mowa w art. 62 ust. 1

akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia finansowego.

2. Program moze zapewnia¢ finansowanie w dowolnej formie przewidzianej

w rozporzadzeniu finansowym, w szczegdlnosci w postaci dotacji, nagrod 1 zamowien.
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3. Z wktadéw na mechanizm wzajemnego ubezpieczenia mozna pokry¢ ryzyko zwigzane
z odzyskiwaniem $rodkoéw naleznych od odbiorcéw i wkiady te uznaje si¢ za
wystarczajacg gwarancj¢ w ramach rozporzadzenia finansowego. Zastosowanie ma art. 37
ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2021/...%.
ROZDZIAL VI1
UCZESTNICTWO W PROGRAMIE
Artykut 19
Panstwa trzecie stowarzyszone z Programem
1. W Programie moga uczestniczy¢ nastgpujace panstwa trzecie:
a)  czlonkowie Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, ktorzy sa czlonkami
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, zgodnie z warunkami ustanowionymi
w Porozumieniu o Europejskim Obszarze Gospodarczym,;
b)  panstwa przystepujace, panstwa kandydujace i potencjalni kandydaci, zgodnie
z 0g6lnymi zasadami 1 ogélnymi warunkami uczestnictwa tych panstw
w programach Unii, ustanowionymi w odpowiednich umowach ramowych
1 decyzjach rad stowarzyszenia lub w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze
szczegotowymi warunkami ustanowionymi w porozumieniach mi¢dzy Unig a tymi
panstwami,
* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie st7064/20
(2018/0224(COD)).
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c) panstwa objete europejska polityka sasiedztwa, zgodnie z ogdlnymi zasadami
1 0ogdlnymi warunkami uczestnictwa tych panstw w programach Unii,
ustanowionymi w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach rad
stowarzyszenia lub w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze szczegétowymi

warunkami ustanowionymi w porozumieniach mi¢dzy Unig a tymi panstwami;

d) inne panstwa trzecie, zgodnie z warunkami okreslonymi w szczegdtowej umowie
obejmujacej uczestnictwo tego panstwa trzeciego w programie unijnym, pod

warunkiem ze umowa ta:

(i)  zapewnia sprawiedliwg réwnowage w odniesieniu do wktadow i korzysci

panstwa trzeciego uczestniczacego w programach unijnych;

(i1) okresla warunki uczestnictwa w programach, w tym sposéb obliczania
wktadow finansowych do poszczeg6lnych programéw 1 zwigzanych z nimi

kosztow administracyjnych;

(iil) nie przyznaje panstwu trzeciemu uprawnien decyzyjnych w odniesieniu do

programu unijnego;

(iv) gwarantuje prawa Unii do zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami

1 ochrony jej interesow finansowych.

Wktady, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. d) ppkt (ii), stanowig dochody

przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia finansowego.
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2. Panstwa wymienione w ust. 1 moga uczestniczy¢ wylacznie w catosci Programu i pod
warunkiem, ze wypelniajg wszystkie obowiazki, ktdre niniejsze rozporzadzenie naktada na

panstwa czlonkowskie.

Artykut 20

Panstwa trzecie niestowarzyszone z Programem

W nalezycie uzasadnionych przypadkach lezacych w interesie Unii w akcjach Programu, o ktérych
mowa w art. 5-7, art. 8 lit. a) i b) oraz art. 9—14, mogg takze uczestniczy¢ podmioty prawne

z panstw trzecich niestowarzyszonych z Programem.

Artykut 21

Zasady majqgce zastosowanie do zarzgdzania bezposredniego i posSredniego

1. W Programie uczestniczy¢ moga publiczne i prywatne podmioty prawne dziatajace

w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia, mlodziezy i sportu.

2. W przypadku procedury selekcji zarowno w ramach zarzadzania bezposredniego, jak
i zarzadzania posredniego cztonkami komisji oceniajacej, przewidzianej w art. 150 ust. 3

akapit trzeci rozporzadzenia finansowego, moga by¢ eksperci zewnetrzni.

3. Publiczne podmioty prawne oraz instytucje i organizacje prowadzace dziatalnos¢
w dziedzinie ksztatcenia 1 szkolenia, mtodziezy 1 sportu, ktérych roczny dochod w ciggu
ostatnich dwoch lat w ponad 50 % pochodzil ze srodkéw publicznych, uznaje si¢ za
posiadajace niezbedng zdolnos¢ finansowa, zawodowg 1 administracyjng do prowadzenia
dziatah w ramach Programu. Nie wymaga si¢ od nich przedstawienia dalszych

dokumentow w celu wykazania tej zdolnosci.
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4. Komisja moze oglasza¢ zaproszenia do sktadania wnioskow wspdlnie z panstwami
trzecimi niestowarzyszonymi z Programem lub ich organizacjami i agencjami w celu
finansowania projektow w oparciu o wspotfinansowanie. Projekty te moga by¢ oceniane
1 wybierane poprzez wspolne procedury oceny i wyboru, ktdre zostang uzgodnione przez
zaangazowane organizacje lub agencje finansujace, zgodnie z zasadami okreslonymi

w rozporzadzeniu finansowym.

ROZDZIAL VIII
PROGRAMOWANIE, MONITOROWANIE I EWALUACJA

Artykut 22

Program prac

Program jest realizowany poprzez programy prac, o ktérych mowa w art. 110 rozporzadzenia
finansowego. W programach prac wskazane sg kwoty przydzielone na kazdg akcje¢ oraz sposob
alokacji miedzy panstwa czlonkowskie i panstwa trzecie stowarzyszone z Programem $rodkow na
akcje, ktore maja by¢ zarzadzane przez agencje narodowa. Komisja przyjmuje programy prac

w drodze aktéw wykonawczych. Akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktore] mowa w art. 34.
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Artykul 23

Monitorowanie i sprawozdawczos¢

1. Wskazniki, na potrzeby sprawozdawczosci dotyczacej postgpow Programu w realizacji

celow ogolnych i szczegdlowych okreslonych w art. 3 zawarto w zalgczniku II.

2. Aby zapewni¢ skuteczng oceng postepow w realizacji celow Programu, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 33 w celu wprowadzenia
zmian w zatgczniku I w odniesieniu do wskaznikow zgodnie z celami Programu, jezeli
uznaje si¢ to za konieczne, a takze w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia

o uregulowania dotyczace monitorowania i ewaluacji.

3. System sprawozdawczos$ci dotyczacej wykonania zapewnia efektywne, skuteczne
1 terminowe gromadzenie danych na odpowiednim poziomie szczegdélowosci na potrzeby

monitorowania realizacji i ewaluacji Programu.

W tym celu na beneficjentow srodkéw unijnych i, w stosownych przypadkach, na panstwa

cztonkowskie naktada si¢ proporcjonalne wymogi dotyczace sprawozdawczosci.

Artykut 24
Ewaluacja
1. Ewaluacje przeprowadza si¢ w terminie pozwalajacym na uwzglednienie ich wynikow
w procesie decyzyjnym.
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Gdy dostepne beda wystarczajace informacje na temat realizacji Programu, jednak nie
p6zniej niz do dnia 31 grudnia 2024 r., Komisja przeprowadzi ewaluacj¢ srodokresowa
Programu. Towarzyszy¢ jej bedzie ewaluacja koncowa programu na lata 2014-2020, ktora
nalezy uwzgledni¢ w ewaluacji srodokresowej. W ramach ewaluacji srodokresowe;j
Programu ocenia si¢ 0gdlng skuteczno$¢ i wykonanie Programu, w tym rowniez

w odniesieniu do nowych inicjatyw, oraz realizacj¢ srodkow na rzecz wiaczenia

1 uproszczenia.

Bez uszczerbku dla wymogoéw okreslonych w rozdziale X i obowigzkow agencji
narodowych okreslonych w art. 27, panistwa cztonkowskie przedstawiajg Komisji do dnia
31 maja 2024 r. sprawozdanie z realizacji Programu i jego wplywu na ich odpowiednich

terytoriach.

W stosownych przypadkach i na podstawie ewaluacji srddokresowej Komisja przedstawia

wniosek ustawodawczy w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia.

Po zakonczeniu realizacji Programu, lecz nie pdzniej niz dnia 31 grudnia 2031 r., Komisja

przeprowadza ewaluacj¢ koncowa rezultatow i wptywu Programu.

Komisja przekazuje ewaluacje przeprowadzone na podstawie niniejszego artykutu, w tym
ewaluacje srodokresowa, wraz z wlasnymi uwagami, Parlamentowi Europejskiemu,

Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu 1 Komitetowi Regionow.
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ROZDZIAL IX
INFORMACJA, KOMUNIKACJA I ROZPOWSZECHNIANIE

Artykut 25

Informacja, komunikacja i rozpowszechnianie

1. Agencje narodowe opracowuja we wspOtpracy z Komisjg spojng strategie dotyczaca
skutecznego informowania oraz rozpowszechniania i wykorzystywania wynikéw dziatan
wspieranych w ramach akcji, ktorymi zarzadzaja w ramach Programu. Agencje narodowe
wspomagaja Komisje w wypelnianiu ogdlnego zadania dotyczacego rozpowszechniania
informacji na temat Programu, w tym informacji w odniesieniu do akcji 1 dziatan, ktorymi
zarzadza si¢ na szczeblu krajowym 1 unijnym, oraz na temat rezultatow Programu. Agencje
narodowe informujg odpowiednie grupy docelowe o akcjach i dziataniach podejmowanych

w swoich odpowiednich panstwach.

2. Odbiorcy srodkow unijnych podaja informacje o pochodzeniu tych $§rodkoéw oraz
zapewniaja eksponowanie finansowania unijnego, w szczego6lnosci podczas promowania
akcji 1 ich rezultatéw, poprzez dostarczanie spojnych, skutecznych i proporcjonalnych
ukierunkowanych informacji przeznaczonych dla réznych grup odbiorcow, w tym dla

medioéw 1 opinii publiczne;.

3. Podmioty prawne w sektorach objetych Programem stosuja nazwe ,,Erasmus+” w celu

komunikowania i rozpowszechniania informacji zwigzanych z Programem.
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Komisja prowadzi dzialania informacyjne i komunikacyjne zwigzane z Programem,
akcjami podjetymi na podstawie Programu i uzyskanymi rezultatami. Komisja zapewnia,
aby w stosownych przypadkach wyniki Programu byty udostepniane publicznie i szeroko
rozpowszechniane w celu promowania wymiany najlepszych praktyk miedzy

zainteresowanymi stronami i beneficjentami Programu.

Zasoby finansowe przydzielone na Program przyczyniaja si¢ réwniez do komunikacji
instytucjonalnej dotyczacej priorytetow politycznych Unii w zakresie, w jakim te

priorytety sg zwigzane z celami okreslonymi w art. 3.

ROZDZIAL X
SYSTEM ZARZADZANIA 1 AUDYTU

Artykul 26

Wtadza krajowa

Do dnia ... [Dz.U.: miesigc po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia] panstwa
cztonkowskie powiadamiaja Komisje, przekazujac formalne powiadomienie za
posrednictwem swojego stalego przedstawicielstwa, o osobie lub osobach prawnie
upowaznionych do dziatania w ich imieniu jako wladza krajowa na potrzeby niniejszego
rozporzadzenia. W przypadku zmiany wtadzy krajowej w trakcie trwania Programu
panstwo cztonkowskie niezwtocznie powiadamia o tym Komisj¢ zgodnie z t3 sama

procedurg.
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Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne i odpowiednie srodki w celu
usuniecia barier prawnych i administracyjnych utrudniajacych prawidtowe funkcjonowanie
Programu, w tym w miar¢ mozliwos$ci srodki majace na celu rozwigzanie kwestii

powodujacych trudnos$ci w otrzymywaniu wiz lub dokumentow pobytowych.

Do dnia ... [Dz.U: trzy miesigce po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia] wtadza
krajowa wyznacza agencj¢ narodowa na czas trwania Programu. Wiadza krajowa nie
wyznacza ministerstwa jako agencji narodowej. Wladza krajowa moze wyznaczy¢ wigcej
niz jedng agencje narodowg. W przypadku wyznaczenia wigcej niz jednej agencji
narodowej, panstwa cztonkowskie wprowadzaja odpowiedni mechanizm w celu
skoordynowania zarzadzania realizacjg Programu na szczeblu krajowym, w szczegdlnosci
z mysla o zapewnieniu spojnej i racjonalnej pod wzgledem kosztoéw realizacji Programu
oraz skutecznego kontaktu z Komisjg w tym zakresie, a takze aby ulatwi¢ ewentualne
przesunigcie srodkow miedzy agencjami narodowymi, umozliwiajac tym samym
elastycznos¢ 1 lepsze wykorzystywanie §rodkow przydzielonych panstwom cztonkowskim.
Kazde panstwo cztonkowskie okresla sposob organizacji stosunkéw migdzy wladza
krajowa a agencja narodowa, w tym takie zadania jak opracowywanie programu pracy
agencji narodowej. Wtadza krajowa przedstawia Komisji odpowiednig oceng zgodnos$ci
ex ante dotyczaca spelnienia przez agencje narodowa wymogow art. 62 ust. 1 akapit
pierwszy lit. ¢) ppkt (v) lub (vi) i art. 154 ust. 1-5 rozporzadzenia finansowego, a takze
wymogoéw Unii w zakresie wewnetrznych standardow kontroli dotyczacych agencji
narodowych, jak rowniez przestrzegania zasad zarzadzania srodkami Programu

przeznaczonymi na dotacje.
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Wiladza krajowa wyznacza niezalezng instytucj¢ audytowa, o ktorej mowa w art. 29.

Wiladza krajowa przeprowadza ocen¢ zgodnosci ex ante na podstawie wlasnych kontroli
1 audytow lub na podstawie kontroli i audytow przeprowadzonych przez niezalezna
instytucj¢ audytowa, o ktérej mowa w art. 29. W przypadku gdy na potrzeby Programu
wyznaczono t¢ samg agencj¢ narodowa, ktdrg wyznaczono na potrzeby programu na lata
2014-2020, zakres oceny zgodnosci ex ante ogranicza si¢ do wymogow, ktére sg nowe

1 specyficzne dla Programu, chyba ze uzasadnione jest odmienne podejscie.

W przypadku odrzucenia przez Komisje wyznaczonej agencji narodowej na podstawie
analizy oceny zgodnosci ex ante lub gdy agencja narodowa nie spetnia minimalnych
wymogow okreslonych przez Komisje, wladza krajowa zapewnia podjecie niezbednych
dzialan naprawczych, aby agencja narodowa spetnita minimalne wymogi, lub wyznacza

inny podmiot jako agencj¢ narodowa.

Wtladza krajowa monitoruje i nadzoruje zarzadzanie Programem na szczeblu krajowym.
W odpowiednim terminie przed podjeciem decyzji, ktéra moze mie¢ znaczacy wpltyw na
zarzadzanie Programem, w szczeg6lnosci w odniesieniu do agencji narodowej, wtadza

krajowa informuje o tym Komisje i konsultuje si¢ z nig.

Wtadza krajowa zapewnia odpowiednie wspotfinansowanie dziatan agencji narodowe;,
aby zapewni¢ zgodno$¢ zarzadzania Programem z majgcymi zastosowanie przepisami

Unii.
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10.

11.

12.

Na podstawie corocznej deklaracji zarzadczej agencji narodowej, niezaleznej opinii
z audytu tej deklaracji i analizy Komisji dotyczacej zgodnosci i wykonania w odniesieniu
do danej agencji narodowej wtadza krajowa przekazuje Komisji kazdego roku informacje

o swoich dziataniach w zakresie monitorowania i nadzorowania Programu.

Wiladza krajowa odpowiada za wlasciwe zarzadzanie unijnymi $rodkami przekazywanymi

przez Komisj¢ agencji narodowej w ramach Programu.

W przypadku nieprawidlowosci, zaniedbania lub naduzycia finansowego ze strony agencji
narodowej, powaznych brakow lub gorszego od spodziewanego wykonania ze strony
agencji narodowej, w przypadku gdy prowadzi to do roszczen ze strony Komisji wobec

agencji narodowej, wtadza krajowa zwraca Komisji srodki, ktore nie zostaty odzyskane.

W okoliczno$ciach, o ktérych mowa w ust. 11, wladza krajowa moze cofna¢ mandat
agencji narodowej — z wlasnej inicjatywy lub na wniosek Komisji. Jezeli wladza krajowa
zamierza cofng¢ ten mandat z innego uzasadnionego powodu, powiadamia Komisje

o cofnigciu co najmniej sze$¢ miesiecy przed przewidywang datg zakonczenia mandatu
agencji narodowej. W takich przypadkach wtadza krajowa 1 Komisja formalnie uzgadniaja

szczegotowe 1 okreslone w czasie srodki przejsciowe.
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13.

14.

W przypadku cofnigcia, o ktorym mowa w ust. 12, wtadza krajowa przeprowadza
niezbedne kontrole unijnych §rodkow powierzonych agencji narodowej, ktorej mandat
zostal cofniety, oraz zapewnia przekazanie nowej agencji narodowej tych srodkow oraz
wszystkich dokumentéw i narz¢dzi zarzadzania niezbednych do zarzadzania Programem
w niezaktocony sposob. Wtadza krajowa udziela agencji narodowej, ktorej mandat zostat
cofniety, niezbg¢dnego wsparcia finansowego, aby mogta ona dalej wykonywac swoje
zobowigzania umowne wzgledem beneficjentoéw Programu i Komisji do czasu przekazania

tych zobowigzan nowej agencji narodowe;j.

Na wniosek Komisji wtadza krajowa wyznacza instytucje lub organizacje, lub rodzaje
takich instytucji lub organizacji, ktore mozna uzna¢ za kwalifikujace si¢ do uczestnictwa

w konkretnych akcjach Programu na ich odpowiednich terytoriach.

Artykut 27

Agencja narodowa
Agencja narodowa:

a)  posiada osobowos$¢ prawng lub stanowi cz¢s¢ podmiotu prawnego posiadajacego

osobowo$¢ prawna 1 podlega prawu danego panstwa czlonkowskiego;

b)  posiada odpowiednie zdolnos$ci w zakresie zarzadzania, odpowiednig kadre
1 odpowiednig infrastrukturg, aby wypehia¢ swoje zadania w sposéb zadowalajacy,
zapewniajac efektywne 1 skuteczne zarzadzanie Programem oraz nalezyte

zarzadzanie srodkami unijnymi;
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c)  dysponuje Srodkami operacyjnymi i prawnymi umozliwiajagcymi stosowanie
okreslonych na poziomie Unii przepisoéw administracyjnych, umownych i w zakresie

zarzadzania finansami;

d) oferuje odpowiednie gwarancje finansowe, najlepiej udzielone przez organ

publiczny, odpowiadajace wysokosci srodkdw unijnych, jakimi ma zarzadzac.

2. Agencja narodowa jest odpowiedzialna za zarzadzanie wszystkimi etapami realizacji
projektu w przypadku akcji, ktorymi zarzadza, jak okreslono w programach prac, o ktérych
mowa w art. 22 niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢)

rozporzadzenia finansowego.

3. Agencja narodowa dysponuje niezb¢dng wiedzg fachowa obejmujaca wszystkie sektory
Programu. W przypadku gdy w panstwie cztonkowskim lub panstwie trzecim
stowarzyszonym z Programem istnieje wigcej niz jedna agencja narodowa, te agencje
narodowe wspdlnie dysponuja niezbedng wiedza fachowa obejmujaca wszystkie sektory

Programu.

4. Agencja narodowa udziela dotacji beneficjentom w rozumieniu art. 2 pkt 5 rozporzadzenia
finansowego na podstawie umowy o udzielenie dotacji, zgodnie z postanowieniem Komisji

w odniesieniu do danej akcji w ramach Programu.

5. Agencja narodowa sktada corocznie sprawozdania swojej wladzy krajowej 1 Komisji
zgodnie z art. 155 rozporzadzenia finansowego. Agencja narodowa odpowiada za
wprowadzanie w zycie uwag Komisji sformutowanych po przeprowadzeniu analizy

rocznej deklaracji zarzadczej 1 opinii z niezaleznego audytu tej deklaracji.
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Agencja narodowa nie moze zleca¢ osobie trzeciej powierzonego jej zadania zwigzanego
z Programem ani wykonania budzetu bez uprzedniej pisemnej zgody wtadzy krajowe;j
1 Komisji. Agencja narodowa ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ za zadania zlecone

osobie trzeciej.

W przypadku cofnigcia mandatu agencji narodowej pozostaje ona prawnie odpowiedzialna
za wykonywanie swoich zobowigzan umownych wzgledem beneficjentéw Programu oraz

wzgledem Komisji do czasu przekazania tych zobowigzan nowej agencji narodowe;.

Agencja narodowa jest odpowiedzialna za zarzadzanie umowami finansowymi
zwigzanymi z programem na lata 2014-2020, ktére nadal obowigzuja na poczatku

Programu, oraz za zakonczenie tych umow.

Artykut 28
Komisja Europejska

Na podstawie obowigzujacych agencje narodowe wymogdéw dotyczacych zgodnosci,

o ktérych mowa w art. 26 ust. 3, Komisja przeprowadza przeglad krajowych systemow
zarzadzania i kontroli, w szczegdlno$ci w oparciu o oceng zgodnosci ex ante dostarczong
jej przez wladze krajowa, roczng deklaracje zarzadcza agencji narodowej oraz opini¢
niezaleznej instytucji audytowej na temat tej deklaracji, z nalezytym uwzglednieniem
informacji przekazywanych corocznie przez wtadzg krajowa na temat prowadzonych przez

niego dziatan z zakresu monitorowania i nadzoru w zwigzku z Programem.
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2. W terminie dwoch miesiecy od daty otrzymania od wiadzy krajowej oceny zgodnosci
ex ante, o ktorej mowa w art. 26 ust. 3, Komisja zatwierdza, zatwierdza warunkowo lub
odrzuca wyznaczenie agencji narodowej. Komisja nie zawiera stosunku umownego
z agencja narodowa do czasu zatwierdzenia oceny zgodnosci ex ante. W przypadku
zatwierdzenia warunkowego Komisja moze zastosowac proporcjonalne srodki ostroznosci

w odniesieniu do swojego stosunku umownego z agencjg narodow3.
3. Komisja co roku udostgpnia agencji narodowej nastepujace srodki Programu:

a)  s$rodki na dotacje w danym panstwie cztonkowskim przeznaczone na akcje

Programu, zarzadzanie ktorymi zostalo powierzone agencji narodowej;

b)  wkiad finansowy na wsparcie zadan agencji narodowej w zakresie zarzadzania
Programem w wysokosci ustalonej na podstawie kwoty unijnych §rodkéw na dotacje,

ktére zostaly powierzone agencji narodowej;

c)  wstosownych przypadkach dodatkowe srodki na srodki na podstawie art. 7

lit. d), art. 11 lit. d) i art. 14 lit. ¢).

4. Komisja okresla wymogi dotyczace programu pracy agencji narodowej. Komisja nie
udostepnia agencji narodowej srodkéw Programu do czasu formalnego zatwierdzenia

przez Komisj¢ programu pracy agencji narodowe;j.
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Po przeprowadzeniu oceny rocznej deklaracji zarzadczej i opinii niezaleznej instytucji
audytowej na temat tej deklaracji Komisja przekazuje swojg opini¢ i uwagi w tej sprawie

agencji narodowej 1 wtadzy krajowe;.

W przypadku gdy Komisja nie moze zatwierdzi¢ rocznej deklaracji zarzadczej agencji
narodowej lub opinii niezaleznej instytucji audytowej na temat tej deklaracji lub gdy
agencja narodowa nie wprowadza w zycie w sposob zadowalajacy uwag Komisji, Komisja
moze wdrozy¢ wszelkie srodki ostroznosci oraz srodki naprawcze niezbedne do
zabezpieczenia intereséw finansowych Unii zgodnie z art. 131 rozporzadzenia

finansowego.

Komisja we wspotpracy z agencjami narodowymi zapewnia, by procedury ustanowione

w celu realizacji Programu byly spdjne i proste, a informacje byty wysokiej jakosci. W tym
zakresie organizuje si¢ regularne spotkania z siecig agencji narodowych, aby zapewni¢
spdjng realizacj¢ Programu we wszystkich panstwach cztonkowskich i wszystkich

panstwach trzecich stowarzyszonych z Programem.

Komisja zapewnia, by systemy informatyczne niezbedne do realizacji celow Programu
okreslonych w art. 3, zwlaszcza w ramach zarzadzenia posredniego, byty tworzone

w odpowiedni i terminowy sposob, zapewniaty tatwy dostep i byty przyjazne dla
uzytkownika. Program wspiera rozwoj, eksploatacje 1 utrzymanie takich systemow

informatycznych.
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Artykul 29

Niezalezna instytucja audytowa

1. Niezalezna instytucja audytowa wydaje opini¢ z audytu rocznej deklaracji zarzadcze;,
o ktorej mowa w art. 155 ust. 1 rozporzadzenia finansowego. Audyt ten stanowi podstawe

ogo6lnej pewnosci zgodnie z art. 127 rozporzadzenia finansowego.
2. Niezalezna instytucja audytowa:

a)  posiada niezbedne kompetencje zawodowe do przeprowadzania audytow w sektorze

publicznym;

b)  zapewnia, aby audyty byly prowadzone z uwzglednieniem przyjetych na szczeblu

mi¢dzynarodowym standardéw audytu;

c) nie znajduje si¢ w sytuacji konfliktu interesow wobec podmiotu prawnego, ktoérego
cz¢$¢ stanowi agencja narodowa. W szczegolnosci niezalezna instytucja audytowa
jest niezalezna, pod wzglgdem swoich funkcji, od podmiotu prawnego, ktorego czesé

stanowi agencja narodowa.

3. Niezalezna instytucja audytowa zapewnia Komisji i jej przedstawicielom oraz
Trybunatowi Obrachunkowemu pelny dostep do wszystkich dokumentow i1 sprawozdan na

poparcie swojej opinii z audytu rocznej deklaracji zarzadczej agencji narodowe;.
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Artykul 30

Zasady systemu kontroli

Komisja podejmuje odpowiednie §rodki zapewniajace, w trakcie realizacji akcji
finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, ochrong interesow finansowych
Unii przez zapobieganie naduzyciom finansowym, korupcji i wszelkim innym nielegalnym
dzialaniom, przez skuteczne kontrole oraz, w razie wykrycia nieprawidlowosci, poprzez
odzyskiwanie kwot nienaleznie wyptaconych, a takze, w stosownych przypadkach,

poprzez skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace sankcje administracyjne i finansowe.

Komisja jest odpowiedzialna za kontrole nadzorcze akcji i dziatan Programu, ktérymi
zarzadzaja agencje narodowe. Komisja okresla zbiér minimalnych wymogéw dotyczacych

kontroli przeprowadzanych przez agencje¢ narodowg oraz niezalezng instytucj¢ audytowaq.

Agencja narodowa jest odpowiedzialna za podstawowe kontrole beneficjentow dotacji na
akcje, ktorymi zarzadza, jak okre§lono w programach prac, o ktorych mowa w art. 22.
Kontrole te muszg dawa¢ wystarczajaca pewnos$¢, ze przyznane dotacje sg
wykorzystywane zgodnie z przeznaczeniem i majacymi zastosowanie przepisami

unijnymi.

W odniesieniu do $§rodkow Programu, ktore sg przekazywane agencjom narodowym,
Komisja zapewnia odpowiednig koordynacj¢ swoich kontroli z wtadzami krajowymi
1 agencjami narodowymi zgodnie z zasadg jednego audytu oraz w nastepstwie analizy
opartej na ocenie ryzyka. Niniejszy ustep nie ma zastosowania do dochodzen

prowadzonych przez OLAF.
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Artykut 31

Ochrona interesow finansowych Unii

W przypadku gdy panstwo trzecie uczestniczy w Programie na podstawie decyzji przyjetej na mocy
umowy migdzynarodowej lub na podstawie innego instrumentu prawnego, przyznaje ono
wiasciwemu urzednikowi zatwierdzajagcemu, OLAF i1 Trybunatowi Obrachunkowemu prawa

i dostep niezbedne do wykonywania w pelni ich odpowiednich kompetencji. W przypadku OLAF
takie prawa obejmuja prawo do prowadzenia dochodzen, w tym kontroli na miejscu 1 inspekcji,

przewidzianych w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 883/2013.

ROZDZIAL. XI
KOMPLEMENTARNOSC

Artykut 32

Finansowanie skumulowane i alternatywne

1. Program jest realizowany w taki sposdb, aby zapewni¢ jego 0gdlng spdjnos¢ z innymi
stosownymi politykami, programami 1 funduszami unijnymi — w szczegolnosci
dotyczacymi ksztalcenia 1 szkolenia, kultury 1 mediow, mtodziezy 1 solidarnosci,
zatrudnienia 1 wigczenia spotecznego, badan naukowych i innowacji, przemystu
1 przedsigbiorstw, polityki cyfrowej, rolnictwa 1 rozwoju obszaréw wiejskich, srodowiska
1 klimatu, spojnosci, polityki regionalnej, migracji, bezpieczenstwa oraz wspotpracy
migdzynarodowej 1 rozwoju — oraz komplementarno$¢ wobec tych polityk, programow

1 funduszy unijnych.
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Akcja, ktora otrzymata wktad w ramach Programu, moze réwniez otrzymac¢ wktad

z dowolnego innego programu unijnego, pod warunkiem ze wktady te nie pokrywaja tych
samych kosztow. Zasady odpowiedniego unijnego programu majg zastosowanie do
odpowiadajacego mu wktadu w akcje. Finansowanie skumulowane nie moze przekraczad
tacznych kosztéw kwalifikowalnych akcji. Wsparcie w ramach poszczegolnych
programéw unijnych moze by¢ obliczane proporcjonalnie, zgodnie z dokumentami

okreslajgcymi warunki wsparcia.

Propozycje projektow mogg uzyskiwac¢ wsparcie z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego lub Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus zgodnie z art. 73 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw na lata 2021-2027, jezeli przyznano im
znak ,,pieczeci doskonato$ci” w ramach niniejszego Programu, gdyz spetniajg tacznie

ponizsze warunki:

a)  zostaly ocenione w konteks$cie zaproszenia do sktadania wnioskow w ramach

Programu;

b)  spelniajag minimalne wymagania jako$ciowe okreslone w tym zaproszeniu do

sktadania wnioskow; oraz

c) nie mogg by¢ finansowane w ramach tego zaproszenia do sktadania wnioskow

z uwagi na ograniczenia budzetowe.

14148/1/20 REV 1

83
PL



ROZDZIAL XII
PRZEPISY PRZEJSCIOWE 1 KONCOWE

Artykul 33

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 3 1 art. 23,

powierza si¢ Komisji na czas trwania Programu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 3 1 23, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
W pOzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwtlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.
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Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 1 23 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy przed uptywem tego
terminu zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.

Artykut 34

Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

Komitet moze zbiera¢ si¢ w szczegdlnym skladzie, aby rozstrzyga¢ kwestie sektorowe.
W stosownych przypadkach, zgodnie z jego regulaminem oraz w sposob dorazny, eksperci
zewnetrzni, w tym przedstawiciele partneréw spotecznych, moga by¢ zapraszani do

uczestnictwa w jego posiedzeniach w roli obserwatorow.
W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

Artykut 35
Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r.
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Artykul 36

Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na kontynuacje lub modyfikacje akcji
rozpoczetych na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013, ktore nadal stosuje si¢ do

tych akcji az do ich zamknigcia.

2. Z puli $srodkéw finansowych przeznaczonych na Program mozna réwniez pokrywaé
wydatki na pomoc techniczng i administracyjng niezbedne w celu zapewnienia przejs$cia

miedzy Programem a $rodkami przyjetymi na podstawie rozporzadzenia

(UE) nr 1288/2013.

3. Zgodnie z art. 193 ust. 2 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia finansowego i w drodze
odstepstwa od art. 193 ust. 4 tego rozporzadzenia w nalezycie uzasadnionych przypadkach
okreslonych w decyzji w sprawie finansowania dzialania wspierane na podstawie
niniejszego rozporzadzenia i zwigzane z nimi koszty poniesione w 2021 r. mogg zostac
uznane za kwalifikowalne od dnia 1 stycznia 2021 r., nawet jezeli dziatania te zostaty
zrealizowane, a te koszty — poniesione przed ztozeniem wniosku o udzielenie dotacji.

W drodze wyjatku umowy o udzielenie dotacji dotyczace dotacji na dziatalno$¢ na rok
budzetowy 2021 moga zosta¢ podpisane w terminie sze$ciu miesi¢cy od rozpoczecia roku

budzetowego beneficjenta.

4. W razie potrzeby w budzecie Unii obejmujacym okres po 2027 r. mogg zosta¢ zapisane
srodki na pokrycie wydatkéw przewidzianych w art. 17 ust. 7, aby umozliwi¢ zarzadzanie

akcjami 1 dzialaniami, ktére nie zostang zakonczone do dnia 31 grudnia 2027 r. .
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5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, na szczeblu krajowym, niezaktdcone przejscie od akcji
realizowanych w ramach programu na lata 2014—2020 do akcji realizowanych w ramach

Programu.
Artykut 37
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqcy
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ZAYLACZNIK 1

OPIS AKCJI OKRESLONYCH W ROZDZIALACH II, 11T i IV
1. AKCJA KLUCZOWA 1 - MOBILNOSC EDUKACYJNA

1.1. Mobilnos¢ edukacyjna: krotko- lub dtugoterminowa mobilno$¢ grup lub osob
dotyczaca réznorodnych obszaréw tematycznych i przedmiotdw nauki, w tym takich
przysztosciowych dziedzin jak obszar technologii cyfrowych, zmiana klimatu, czysta

energia i sztuczna inteligencja.

1.2. Dziatania wspierajace uczestnictwo mtodziezy: dziatania majace na celu
wspomaganie 0os6b mlodych w angazowaniu si¢ w spoteczenstwo obywatelskie
1 w uczeniu si¢ takiego zaangazowania, podnoszenie $wiadomosci na temat
wspolnych europejskich wartosci 1 rozwijanie dialogu miedzy osobami mtodymi

a decydentami na szczeblu lokalnym, regionalnym, krajowym i europejskim.

1.3. DiscoverEU: nieformalne i pozaformalne dzialania edukacyjne posiadajace wyrazny
element dotyczacy uczenia si¢ i wymiar wlaczajacy, polegajace na doswiadczeniach
edukacyjnych i podrézowaniu po catej Europie majacych rozwija¢ poczucie
przynaleznosci do Unii 1 umozliwia¢ uczestnikom odkrywanie kulturowe;j

1 jezykowej réznorodnosci Europy.
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2. AKCJA KLUCZOWA 2 — WSPOLPRACA ORGANIZACII I INSTYTUCII

2.1.

2.2.

Partnerstwa na rzecz wspotpracy: réznorodne dziatania w zakresie wspotpracy
prowadzone wspdlnie przez organizacje 1 instytucje z roznych panstw,

w szczegolnosci w celu wymiany i rozwijania nowych pomystow i praktyk, dzielenia
si¢ praktykami i metodami oraz ich porownywania i rozwijania oraz wzmacniania
sieci partnerskich. Akcja ta obejmuje partnerstwa na matg skale utworzone specjalnie
w celu wspierania szerszego 1 bardziej wtaczajacego dostepu do Programu poprzez
dziatania o nizszych kwotach dotacji, krotszym czasie trwania i prostszych

wymogach administracyjnych.

Partnerstwa na rzecz doskonatosci: r6znorodne projekty partnerskie i sieci instytucji
1 organizatorow ksztalcenia i szkolenia majace na celu wspieranie doskonatosci

1 wzmocnienie wymiaru mi¢dzynarodowego oraz rozw¢j dtugoterminowych strategii
poprawy jakos$ci na szczeblu systemowym we wszystkich dziedzinach ksztalcenia

i szkolenia, szczeg6lnie poprzez wspdlnie opracowane innowacyjne praktyki

1 metody pedagogiczne, wysoki poziom przewidzianej mobilnosci i silny nacisk na

interdyscyplinarnosg, tj.:

2.2.1.sojusze miedzy instytucjami szkolnictwa wyzszego (Uniwersytety
Europejskie), w ramach ktérych opracowuje si¢ wspdlne dlugoterminowe
strategie na rzecz wysokiej jakosci edukacji, badan naukowych 1 innowacji
oraz na rzecz ustug dla spoteczenstwa, oparte na wspolnej wizji i wspolnych
warto$ciach, wysokim poziomie mobilnos$ci oraz silnym nacisku na
interdyscyplinarnos$¢ 1 otwarte programy studiéw tgczace moduty w ré6znych

krajach;
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2.2.2.partnerstwa organizatorow ksztatcenia i szkolenia zawodowego (platformy
centrow doskonato$ci zawodowej) stanowiagce element lokalnych
1 regionalnych strategii na rzecz zrownowazonego wzrostu gospodarczego,
innowacji 1 konkurencyjnos$ci, w ramach ktérych wspdlnie pracuje si¢ nad
wysokiej jako$ci transnarodowymi programami ksztalcenia i1 szkolenia
zawodowego zorientowanymi na zaspokojenie juz istniejacych i pojawiajacych

si¢ sektorowych potrzeb w zakresie umiejetnosci;

2.2.3.zintegrowane programy studiow (wspolne studia magisterskie Erasmus
Mundus) oferowane przez instytucje szkolnictwa majace siedzib¢ w Europie
oraz w innych krajach §wiata stuzgce wspieraniu doskonatosci w szkolnictwie

wyzszym 1 ogdlnoswiatowego umigdzynarodowienia.

W ramach akcji, o ktérej mowa w pkt 2.2., mogag by¢ rowniez wspierane projekty
partnerskie i sojusze promujace doskonatos¢ w dziedzinie edukacji szkolne;j

i edukacji dorostych.

2.3. Partnerstwa na rzecz innowacji: partnerstwa w dziedzinach ksztatcenia i szkolenia

oraz mlodziezy w celu rozwijania innowacyjnych praktyk, tj.:

2.3.1.sojusze: strategiczna wspotpraca miedzy kluczowymi podmiotami w dziedzinie
ksztatcenia i szkolenia oraz w biznesie 1 badaniach naukowych wspierajgca

innowacje 1 modernizacj¢ systemow ksztatcenia 1 szkolenia;

2.3.2.projekty wspierajace innowacje, kreatywnos¢, e-uczestnictwo
1 przedsigbiorczos$¢ spoteczng w dziedzinach ksztatcenia i szkolenia

oraz miodziezy.
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2.4. Niekomercyjne imprezy sportowe — imprezy odbywajace si¢ w jednym lub w kilku
panstwach jednocze$nie majace na celu podnoszenie §wiadomosci na temat roli
sportu w réznych dziedzinach, takich jak wiaczenie spoteczne, wyrOwnywanie szans

1 prozdrowotna aktywnos¢ fizyczna.

2.5. Platformy i narzedzia internetowe do wspolpracy wirtualnej w dziedzinach

ksztatcenia i szkolenia oraz mtodziezy.

3. AKCJA KLUCZOWA 3 — WSPIERANIE ROZWOJU POLITYKI I WSPOLPRACY
W ZAKRESIE POLITYKI

3.1. Opracowywanie i wdrazanie programow w ramach ogdlnych i sektorowych polityk
Unii, obejmujace roznorodne dziatania majace na celu inspirowanie 1 wspieranie
polityk i strategii w dziedzinach ksztalcenia i1 szkolenia, mtodziezy i sportu, w tym
europejskie programy i strategie w zakresie polityki w réznych sektorach
dotyczacych edukacji, mtodziezy i sportu, w tym dziatania wspierajace wspotprace
w zakresie polityki na szczeblu europejskim. Akcja ta obejmuje takze wspieranie
eksperymentdéw politycznych na szczeblu europejskim, wspieranie dziatan stuzacych
reagowaniu na pojawiajace si¢ wyzwania w roznych obszarach tematycznych oraz

wspieranie gromadzenia wiedzy, w tym badan i analiz.

3.2.  Wspieranie unijnych narzedzi 1 srodkow sprzyjajacych jakos$ci, przejrzystosci
1 uznawalnosci kompetencji, umiejetnosci 1 kwalifikacji, w tym dziatan majacych na
celu utatwianie transferu punktow, rozwijanie zapewniania jakos$ci, promowanie
walidacji uczenia si¢ pozaformalnego i nieformalnego, w tym zarzadzanie
umiejetnosciami 1 poradnictwo, wspieranie odpowiednich organdw, sieci 1 narzedzi

utatwiajacych wymiane w dziedzinie przejrzystosci 1 uznawania.
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3.3. Dialog w zakresie polityki w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia, mtodziezy i sportu
oraz wspodlpraca z odpowiednimi interesariuszami, w tym réznorodne dziatania takie
jak konferencje 1 inne rodzaje imprez, wspieranie wspolpracy z organizacjami
miedzynarodowymi oraz wpieranie funkcjonowania unijnego dialogu
mtodziezowego, ogdlnounijnych sieci i europejskich organizacji, ktére realizuja

ogo6lny interes Unii.

3.4. Srodki przyczyniajace sie do jako$ciowej i wlaczajacej realizacji Programu — w tym
wsparcie na rzecz dziatan 1 organdéw takich jak centra zasobow, sieci informacyjne
oraz dzialania w zakresie szkolen i wspotpracy, ktore usprawniajg realizacje
Programu, buduja zdolnosci agencji narodowych i wzmacniaja wdrazanie
strategiczne — oraz do wykorzystania potencjatu byltych uczestnikdw programu

Erasmus+ i innych propagatorow Programu jako wzoréw do nasladowania.

3.5. Wspdlpraca z innymi instrumentami Unii i wspieranie innych obszarow polityki
unijnej, w tym wspieranie dzialan majacych na celu zwigkszanie synergii
1 komplementarnos$ci z innymi instrumentami unijnymi i krajowymi oraz

promowanie wspotpracy ze strukturami wdrazajacymi takie instrumenty.

3.6. Dzialania na rzecz rozpowszechniania informacji i podnoszenia §wiadomos$ci majace
na celu informowanie obywateli 1 organizacji o Programie 1 polityce Unii

w dziedzinie ksztatcenia 1 szkolenia, mtodziezy 1 sportu.
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4. AKCIJE ,JEAN MONNET”

4.1. Akcja ,,Jean Monnet” w dziedzinie szkolnictwa wyzszego: wspieranie instytucji
szkolnictwa wyzszego w Unii 1 poza nig poprzez moduty, katedry i centra
doskonatosci ,, Jean Monnet” oraz poprzez projekty i dziatania stuzace tworzeniu

sieci ,,Jean Monnet”.

4.2. Akcja ,,Jean Monnet” w innych dziedzinach ksztalcenia i szkolenia: dziatania majace
na celu promowanie wiedzy na temat zagadnien zwigzanych z Unig w instytucjach
ksztalcenia i szkolenia, takich jak szkoty oraz placowki ksztatcenia i szkolenia

zawodowego.

4.3. Wspieranie wskazanych instytucji, o ktérych mowa w art. 8 lit. c).
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ZALACZNIK IT

WSKAZNIKI

Zmierzone wskazniki ilosciowe sg w stosownych przypadkach segregowane wedtug panstwa, pici,

rodzaju akcji 1 dziatania.
1. Obszary podlegajace monitorowaniu
—  Uczestnictwo w mobilnosci edukacyjnej

— Organizacje 1 instytucje 0 wzmocnionym wymiarze europejskim

1 miedzynarodowym
2. Elementy poddane pomiarom
2.1. Akcja kluczowa 1 — Mobilno$¢ edukacyjna:

2.1.1.Liczba uczestnikow dziatan w zakresie mobilnosci edukacyjnej w ramach akcji

kluczowej 1

2.1.2.Liczba organizacji i instytucji biorgcych udziat w Programie w ramach akcji

kluczowej 1

2.1.3.Liczba uczestnikow dziatan w zakresie wirtualnego uczenia si¢ w ramach akcji

kluczowej 1

2.1.4.Odsetek uczestnikow, ktorzy sg zdania, ze odniesli korzysci z uczestnictwa

w dziataniach w zakresie mobilnosci edukacyjnej w ramach akcji kluczowej 1
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2.1.5.Odsetek uczestnikow, ktorzy sa zdania, ze ich poczucie przynaleznosci
europejskiej zwigkszylo si¢ w nastepstwie uczestnictwa w dziataniach

w ramach akcji kluczowej 1
2.2. Akcja kluczowa 2 — Wspdlpraca organizacji i instytucji:

2.2.1.Liczba organizacji i instytucji biorgcych udziat w Programie w ramach akcji

kluczowej 2

2.2.2.0dsetek organizacji 1 instytucji, ktore sg zdania, ze opracowaty wysokiej

jakosci praktyki w wyniku uczestnictwa w akcji kluczowej 2

2.2.3.Liczba uzytkownikéw platform do wspotpracy wirtualnej wspieranych

w ramach akcji kluczowej 2
2.3. Akcja kluczowa 3 — Wspieranie rozwoju polityki 1 wspotpracy w zakresie polityki:

2.3.1.Liczba organizacji i instytucji biorgcych udziat w akcjach otrzymujacych

dotacje w ramach akcji kluczowej 3
2.4. Wilaczenie:

2.4.1.Liczba os6b o mniejszych szansach bioracych udziat w dziataniach w ramach

akcji kluczowej 1

2.4.2.Liczba nowych organizacji 1 instytucji biorgcych udzial w Programie w ramach

akcji kluczowych 112
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2.5. Uproszczenie:
2.5.1.Liczba partnerstw na malg skale wspieranych w ramach akcji kluczowej 2

2.5.2.Odsetek organizacji 1 instytucji, ktore sg zdania, ze procedury uczestnictwa

w Programie sg proporcjonalne i proste
2.6. Wktad na rzecz klimatu:

2.6.1.Odsetek dziatan zwigzanych z celami w dziedzinie klimatu w ramach akcji

kluczowej 1

2.6.2.Odsetek projektow zwigzanych z celami w dziedzinie klimatu w ramach akcji

kluczowej 2
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